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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1467/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 13.)

az Ausztrilidbol és a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé polietilén-tereftalit behozatalira végleges

dompingellenes vam kivetésérdl és az ideiglenesen kivetett vaim végleges beszedésérél, valamint a

Pakisztinbol szirmazé polietilén-tereftalit behozatalira vonatkozé dompingellenes eljirds megsziin-
tetésérGl és a kivetett ideiglenes vimokkal biztositott 6sszegek felszabaditisirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (az alaprendelet) és kiilondsen annak 9. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg altal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetden benytjtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1)  2004. februir 19-én a Bizottsig a 306/2004/EK (?)
rendelettel (az ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingel-
lenes vdmot vetett ki az Ausztrdlidbdl, a Kinai Népkoz-
tarsasigbdl és Pakisztdnbdl (az érintett orszdgok) szdr-
mazé polietilén-tereftalit (PET) a Kozosségbe torténd
behozataldra.

(20  Emlékeztetni kell arra, hogy a domping és a kirokozas
vizsgalati idGszaka (VI) a 2002. dprilis 1-jét6l 2003.
marcius 31-ig tartd idészak volt. A kir elemzése szem-
pontjabdl relevans tendencidk vizsgdlata az 1999. janudr
15ét8l a VI végéig tarté idészakra terjedt ki (bdzisids- )
szak).

2. PARHUZAMOS VIZSGALATI ELJARAS

(3)  Emlékeztetni kell arra, hogy a Koreai Koztarsasagbdl és
Tajvanr6l szdrmazé PET behozatalai tekintetében az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban 2003. mdjus 22-én (8)
kozzétett értesitéssel idSkozi felilvizsgalatot kezdemé-
nyeztek ().

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77. 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 52., 2004.2.21., 5. o.

() HL C 120, 2003.5.22., 13. o.

3. AZ ELJARAS FOLYTATASA

Az érintett orszdgokbdl szdrmazé PET behozatalaira
vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetését kove-
t6en minden féllel ismertették az ideiglenes rendelet alap-
jaul szolgdlé tényeket és megfontoldsokat. Valamennyi
félnek biztositottak egy olyan id@szakot, amelyen beliil
eladhatta észrevételeit ezen ismertetésekkel kapcso-
latban.

Néhdny érdekelt fél ifrdsban nydjtotta be észrevételeit.
Azoknak a feleknek, akik ezt igényelték, a szobeli
meghallgatdsra is lehetGséget biztositottak. A Bizottsdg
osszegyljtotte és ellendrizte az Gsszes szitkségesnek {télt
informéciot. A felek édltal benytjtott szébeli és irdsbeli
észrevételeket megvizsgaltdk, és megfelel§ esetben az
ideiglenes megéllapitdsokat azokkal Gsszhangban moédo-
sitottak.

A Bizottsdg szolgalatai nyilvinossagra hoztdk tovabba az
osszes olyan alapvet§ tényt és megfontoldst, amelynek
alapjan a végleges dompingellenes vam kivetésére és az
ideiglenes vammal biztositott osszegek végleges beszedé-
sére javaslatot kivntak tenni. Az érdekelt feleknek bizto-
sitottak tovabbd egy olyan id8szakot, amelyen beliil
el6adhattak észrevételeiket a nyilvdnossdgra hozatalt
kovetden. A felek altal benydjtott szobeli és irdsbeli
észrevételeket megvizsgdltdk, és megfelel6 esetben a
végleges dompingellenes vdmra vonatkozd javaslatot
azokkal 6sszhangban mdédositottdk.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet (14)
preambulumbekezdése az érintett terméket az érintett
orszagokbol szdrmazd, jelenleg a 3907 60 20 KN-kéd
ala sorolhatd, az 1628-5 1SO-szabvany szerint legalabb
78mlfg viszkozitdsi szdmi polietilén-tereftaldtként hatd-
rozta meg.

Az ideiglenes rendelet (18) preambulumbekezdésében
megallapitottdk tovdbba, hogy a Bizottsig a kozosségi
ipardg altal eldéllitott és a kozosségi piacon értékesitett
PET-et, illetve az érintett orszdgokban eldillitott és a
kozosségi piacra exportdlt PET-et hasonlé terméknek
itélte, mivel a PET meglévé kiillonbozd tipusainak alap-
vet$ fizikai és kémiai jellemzdi, illetve felhasznaldsai
kozott nem fedeztek fel killonbséget.
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Az érintett termék és a hasonld termék meghatdrozasaval
kapcsolatos észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(14)-(18) preambulumbekezdésének tartalmat és ideig-
lenes kovetkeztetéseit megerdsitik.

C. DOMPING
1. ALTALANOS MODSZER

Az annak megéllapitdsdra alkalmazott médszertant, hogy
az érintett terméknek a Kozosségbe irdnyul6 behozatalai
dompingeltek voltak-e, az ideiglenes rendelet (19)—(34)
preambulumbekezdése irta le.

1.1. Rendes érték

Eszrevételek hidnyaban a rendes értékkel kapcsolatban az
ideiglenes rendelet (20)—(27) preambulumbekezdésében
tett ideiglenes megallapitdsokat megerdsitik.

1.2. Exportar

Szamos viéllalat kifogdsolta, hogy az ideiglenes megélla-
pitasok kialakitdsdhoz a Bizottsdg altal haszndlt atvaltdsi
arfolyam nem volt helyes, illetve nem megbizhaté nyil-
vénos forrdsbdl szdrmazott, és azt éllitottdk, hogy az
ilyen atvaltasi arfolyamoknak inkabb hivatalos, ellendriz-
het6 forrasbdl kellene szdrmazniuk.

A kifogdsokat alaposan megvizsgdltdk, és az ellendrzés
utdn kideriilt, hogy az ideiglenes megallapitasok kialaki-
tisahoz a Bizottsdg dltal haszndlt dtviltdsi drfolyamok
némelyike valéban hibds volt. A szdmitdsokat ezért feliil-
vizsgéltdk a kovetkezSk altal kozzétett havi dtlagos atval-
tasi drfolyamok alapjan: (i) a Bizottsdg az eurdt érint§
valamennyi pénznemre (EUR); (ii) az Egyesiilt Allamok
kozponti jegybankja az USA-dolldr, a kinai jilan (CNY)
és a hongkongi dollar (HKD) kozotti Osszes atvéltasra; és
(il) a Kinai Nemzeti Bank a HKD és CNY kozotti 4tval-
tdsokra. Ezen atvaltdsi drfolyamok mindegyikét a keres-
kedelmi szdmla kidllitdisinak hénapjdra alkalmazandé
havi atlagos atvaltasi arfolyam alapjan alkalmaztdk, akar-
csak az ideiglenes szdmitdsok sordn.

1.3. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsi alapjaval
kapcsolatos észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(30) preambulumbekezdését megerdsitik.

1.4. Démpingkiilonbozet

Eszrevételek hidnyiban az ideiglenes rendeletnek a
démpingkiilonbozet kiszdmitdsahoz alkalmazott

(18)

(19)

modszerr8l  sz6l6

megerdsitik.

(31)-(34) preambulumbekezdését

2. AUSZTRALIA

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen a két
egylittm(ikodd exportdld termel koziil csak egy nydjtott
be beadvanyt.

2.1. Rendes érték

Eszrevételek hidnyaban a rendes értékkel kapcsolatban az
ideiglenes rendelet (36) preambulumbekezdésében tett
ideiglenes megéllapitdsokat megerdsitik.

2.2. Exportdr

A fenti (12) és (13) preambulumbekezdésben mar emli-
tetteken kiviili észrevételek hidnydban az ideiglenes ren-
delet (37) preambulumbekezdésében kifejtett modszer-
tant megerdsitik.

2.3. Osszehasonlitis

Egy exportdlé termeld azt dllitotta, hogy a Bizottsdg az
ideiglenes megallapitdsok kialakitdsakor nem vette figye-
lembe az értékesités utdni technikai segitségnydjtdssal és
marketingkoltségekkel kapcsolatos kiilonbozé kiigazita-
sokat. A kifogdst a technikai segitségnyijtds tekintetében
az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdése h) pontjinak
megfelel§ ellendrzést kovetSen elfogadtik. A kifogast a
marketingkoltségek tekintetében az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdése k) pontjanak megfelel§ ellendrzést kove-
téen elfogadtak.

2.4. D6mpingkiilonbozet

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (39)-(41)
preambulumbekezdésének a dompingkilonbozet kiszé-
mitdséhoz alkalmazott médszertanrdl sz6l6 megéllapitd-
sait megerdsitik.

A CIF kozosségi hatdrra szllitva importdr szdzalékaban
kifejezett végleges dompingkiilonbozetek a kovetkezsk:

— Leading Synthetics Pty Ltd: 7,8 %

— Novapex Australia Pty Ltd: 15,9 %

— Maradék dompingkiilonbozet: 15,9 %
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(24)

(26)

3. PAKISZTAN

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen a két
egylittm(ikodd exportdlé termeld beadvanyt nydjtott be,
amelyben azt allitottdk, hogy vallalataikat nem két kiilon,
de kapcsolatban dll6 félnek, hanem egy egyediililld
exportdld termelSnek kellene tekinteni, kovetkezésképpen
csak egy dompingszamitast kell elvégezni.

Ezt a kérést a két exportdld termel§ dltal az ideiglenes
megdllapitisokat kovetden kifejtett érvek alapjan beha-
téan elemezték.

Azt allapitottdk meg, hogy az érintett vallalatok kozotti
kapcsolat kiilonos sajdtossagai és miikodésiik igen szoros
kolesonos osszefondddsa megkiilonboztetetté teszi hely-
zetiiket a kapcsolatban 4ll6 villalatok tipikus helyzetéhez
viszonyitva. Kiilonosen figyelembe vették a két exportald
termeld kozott fenndllé nagyon jelentds pénziigyi és mds
oOsszefiiggéseket, azt a tényt, hogy az érintett terméket
azonos markanévvel értékesitik, tovdbbd azt a tényt,
hogy adminisztrativ telephelyiik, valamint szervezési és
marketing részlegitk egy helyen taldlhat6. Ezen tidlme-
néen személyzetik tagjai és igazgat6ik tobbsége is
kozos, akdrcsak gyartdsi tervitk. Mindezeket az elemeket
egylittesen elegenddnek itélték ahhoz, hogy tgy érté-
keljék, hogy az adott sajatos koriilmények kozott a két
exportdlé termelS helyzete azt mutatja, hogy azokat
inkdbb a pakisztini PET-iizletdg egy egyediildllé termeld-
jeként kell kezelni, semmint két kiilondlld véllalatként.
Mindezen elemek figyelembevételével ezért gy itéleék,
hogy a kérést el kell fogadni.

3.1. Rendes érték

A fentiek fényében az egyediildllé exportdld termeld
esetében az ideiglenes rendelet (20)-(34) preambulumbe-
kezdésében kifejtett dltalinos modszertant alkalmaztdk,
és az ideiglenes rendelet (43) és (44) preambulumbekez-
désében kifejtett médszertant feliilvizsgaltdk.

A Bizottsag el8szor az egyediildllé exportdlé termeld
tekintetében azt dllapitotta meg, hogy az érintett termék
osszes belfoldi értékesitése reprezentativ volt-e a K6zos-
ségbe irdnyuld exportértékesitéseivel Osszehasonlitva. Az
alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a
belfoldi értékesitéseket akkor tekintették reprezentativnak,
ha az egyes exportdl6 termelSk teljes belfoldi értékesité-
sének volumene legaldbb a Kozosségbe torténd teljes
exportértékesitésének 5 %-dt elérte.

(27)

(28)

(29)

(31)

(32

A Bizottsag ezt kovetGen meghatdrozta azokat az egye-
diilall6 exportdlé termeld altal belfoldon értékesitett PET-
tipusokat, amelyek atfogdan reprezentativ belfoldi értéke-
sitéssel rendelkeztek, és a Kozosségbe torténd kivitelre
értékesitettekkel azonosak vagy kozvetleniil 6sszehason-
lithatok voltak.

Az egyedildllé exportdld termeld dltal a belfoldi piacon
értékesitett és a Kozosségbe torténd kivitelre értékesitett
PET-tipussal kozvetleniil 6sszehasonlithaté egyes tipusok
tekintetében megéllapitottdk, hogy a belfoldi értékesitésiik
kellen reprezentativ volt-e az alaprendelet 2. cikke (2)
bekezdésének alkalmazdsiban. Egy adott PET-tipus
belfoldi értékesitését akkor tekintették kell6en reprezen-
tatfvnak, ha az emlitett tipus belfoldi értékesitési volu-
mene a VI sordn a Kozosségbe kivitt osszehasonlithaté
PET-tipus teljes értékesitési volumenének legaldbb 5 %-at
képviselte.

Azt is megvizsgaltdk, hogy az egyes PET-tipusok belfoldi
értékesitései a rendes kereskedelmi  forgalomban
torténtek-e, amihez megdllapitottdk a szoban forgd
PET-tipus fiiggetlen vasdrlok részére tortént nyereséges
értékesitéseinek ardnydt, az ideiglenes rendelet (23) és
(24) preambulumbekezdésének megfelelGen.

Minden olyan esetben, amikor az egyediildllé exportdld
termeld éltal értékesitett konkrét tipus belfoldi drai hasz-
nalhatatlannak bizonyultak, szdmitott rendes értéket
kellett alkalmazni.

Kovetkezésképpen az alaprendelet 2. cikkének (3) bekez-
désével 6sszhangban a rendes értéket az exportdlt tipusok
— adott esetben kiigazitott — gydrtdsi koltségeihez az érté-
kesitési, altaldnos és adminisztrativ koltségek (SGA-kolt-
ségek) utdn egy megfelel6 Osszeg és egy redlis haszon-
kulcs hozzdaddsaval szamitottdk ki. E célbél a Bizottsdg
megvizsgalta, hogy a belfldi piacon az egyediilll
exportalé termeld dltal felszamitott SGA-koltségek és az
elért nyereség megbizhaté adatnak mindsiilt-e.

A tényleges belfoldi SGA-koltségeket akkor tekintették
megbizhaténak, ha az egyediildllo exportdlé termeld
telies belfoldi értékesitési volumenét a Kozosségbe
torténd exportértékesitéseinek volumenével osszehason-
litva reprezentativnak lehetett tekinteni. A  belfoldi
haszonkulcsot azoknak a tipusoknak a belfoldi értékesi-
tései alapjan dllapitottdk meg, amelyeket rendes kereske-
delmi forgalomban értékesitettek. E célbdl az ideiglenes
rendelet (23) preambulumbekezdésében meghatdrozott
modszert alkalmaztdk.
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(33) Az egyediildllé exportdl6 termel@ dltal exportalt két PET- az ideiglenes rendelet (57)—(73) preambulumbekezdé-

(36)

tipus esetében a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (1)
bekezdésének megfelelGen meg tudta dllapitani a rendes
értéket a fiiggetlen vasarlok altal a belfoldi piacon rendes
kereskedelmi forgalomban fizetett vagy fizetendS drak
alapjan. A PET azon hdrom tipusa esetében, amelyeknél
a belfoldi értékesités nem bizonyult reprezentativnak, az
alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
szamitott rendes értéket haszndltak.

3.2. Exportar

Az egyediildlld exportdr részérdl az érintett termék vala-
mennyi értékesitése a kozosségi piacon fiiggetlen vasarlok
felé tortént. Kovetkezésképpen az exportdrat az alapren-
delet 2. cikke (8) bekezdésének megfelelGen, a tényle-
gesen fizetett vagy fizetend§ drak alapjan dllapitottdk
meg.

3.3. Osszehasonlitis

A tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érdekében az
alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen
figyelembe vették az drakat és az drak osszehasonlithato-
sagat dllitolagosan és bizonyitottan befolydsolé tényezSk
killonbségeit. Ennek alapjén a széllitdsi, biztositdsi, anyag-
mozgatasi koltségek, a jutalékok, hitelkoltségek és mads
tényezdk kiilonbségei tekintetében biztositottak kiigazita-
sokat.

3.4. Dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével Ossz-
hangban az egyediildllé exportdl6 termeld éltal a Kozos-
ségbe exportdlt érintett termék valamennyi tipusdnak
stlyozott dtlag rendes értékét az érintett termék megfe-
lel tipusainak sdlyozott dtlag exportdrdval hasonlitottdk
ossze.

A CIF a kozosségi hatdrra szallitva importdr szdzalékaban
kifejezett dompingkiilonbozetet a fent vazolt kérdések
fényében felulvizsgaltdk, és 1,6 %-ban allapitottdk meg,
ami alacsonyabb az alaprendelet 9. cikkének (3) bekez-
désében meghatdrozott de minimis kiiszobértéknél.

4. KINAI NEPKOZTARSASAG (KNK)
4.1. Piacgazdasigi elbinds (PE)

Az a négy villalat, amelynek sem PE-t, sem egyéni elba-
nast (EE) nem biztositottak, beadvinydban megismételte

(40)

(41)

(42)

sében mdr ismertetett igényét. Olyan Dbizonyitékkal
azonban egyikilk sem szolgdlt, amely ellentmondott
volna az ideiglenes rendeletben levont kovetkezteté-
seknek. Ezért a négy egyiittm(k6ds exportdlé termeld
PE irdnti kérelmének elutasitdsira vonatkozé dontést és
az ideiglenes rendelet fent emlitett preambulumbekezdé-
seiben tett megallapitisokat megerdsitik.

Két olyan véllalat, amely csak EE-ben részesiilt, és PE
iranti kérelmiiket az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének c) pontjdban meghatdrozott 2. kritérium betartd-
sanak elmulasztdsdra hivatkozva utasitottdk el, szintén
beadvanyt nydjtott be, amelyben megismételték a PE
irdnti igényiiket. Olyan bizonyitékkal azonban egyikiik
sem szolgdlt, amely lényegét tekintve ellentmondott
volna az ideiglenes rendeletben levont kovetkezteté-
seknek. Kovetkezésképpen az ideiglenes rendelet (68)
preambulumbekezdésében levont kovetkeztetést megerd-
sitik.

4.2. Egyéni elbinds

Azon négy villalat egyike, amelyeknek sem PE-t, sem
egyéni elbdndst (EE) nem biztositottak, azt Adllitotta,
hogy az EE megadasdhoz elGirt feltételek mindegyikének
megfelelt. Tekintve azonban, hogy errdl Gj bizonyitékot
nem nydjtottak be, az ideiglenes rendelet (76) preambu-
lumbekezdésében levont kovetkeztetéseket megerdsitik,
és az igényt elutasitjak.

4.3. Rendes érték

4.3.1. A rendes érték meghatdrozdsa az Gsszes, PE-ben nem
részesiil§ exportdld termeld esetében

a) Analdég orszidg

Az exportdld termel6k megismételték kifogdsukat az
Amerikai Egyesiilt Allamok (USA) mint analég orszig
kivalasztdsdval szemben. F6bb indokldsként felhoztdk a
kulturdlis és gazdasagi fejlédés kiilonbségét, a koltségek
kilonbségét, valamint azt a tényt, hogy az olyan
orszdgok, mint példaul Pakisztin vagy a Dél-Koreai
Koztarsasdg (Korea) alkalmasabbak lennének az USA-ndl.

El8szor is, az analdg orszdg kivalasztdsa szempontjabol a
kulturdlis fejlédés kiilonbségeit irrelevansnak tekintik,
mivel az analdg orszdg kivalasztdsa a piacgazdasdgi felté-
telek, nem pedig a kulturdlis fejlettség osszehasonlithatd
szintjeinek tikrozésére szolgdl.
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(43) Az eltérg gazdasigi fejlettségii orszdg hasznalatat illetGen 4.3.2. A rendes érték meghatdrozdsa a PE-ben részesiilé

(44)

(47)

meg kell emliteni, hogy — definicié szerint — egy nem
piacgazdasdgi elveken miikodS orszdg vagy egy atalaku-
l6ban 1év6 gazdasig nem ugyanazokkal a gazdasdgi
jellemzdkkel rendelkezik, mint egy piacgazdasigi elvek
szerint m(ikod§ orszdg. Nem szokatlan tehat, hogy az
anal6g orszdg és a nem piacgazdasigi elveken mikodd
orszdg vagy atalakuloban 1év8 gazdasig gazdasagi fejlett-
sége kozott killonbség van. Ez azonban nem gétolja meg
az USA analdg orszagként torténd kivalasztdsdt, ameny-
nyiben azt {télik alkalmasabbnak.

A koltségek kiilonbségét illetGen emlékeztetni kell arra,
hogy az USA-beli termel6k és a KNK-beli termeldk dltal a
PET eldillitasi koltségének legjelentSsebb részét képviseld
{6 nyersanyagért (PTA) fizetett drak kozott nem fedeztek
fel szamottevd kiilonbséget.

Néhdny exportalé termel$ hangstlyozta azt a tényt, hogy
mig az USA-ban magasabbak a munkaerdkoltségek, mint
a KNK-ban, a pakisztini és koreai munkaerdkoltségek
jobban osszehasonlithatéak a kinai munkaerdkoltsé-
gekkel. Ezt figyelembe véve ezek a termelSk tgy vélték,
hogy Pakisztin vagy Korea az USA-ndl alkalmasabb
analdg orszdgnak bizonyulna.

A fenti (43) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
egy eltérd gazdasdgi fejlettségi szinten 4llé orszdg vilaszt-
haté egy nem piacgazdasagi elveken meikodd orszdg vagy
egy atalakuléban 1év6 gazdasig analdg orszdgaként.
Hasonloképpen, a gazdasdg fejlettségét titkr6z6 munkae-
r6koltségeket sem lehet egyedili relevans kritériumnak
tekinteni. A jelenlegi esetben — figyelembe véve, hogy a
munkaerdkoltség a teljes elddllitdsi koltségnek igen kis
részét (a teljes termelési koltség kevesebb mint 3%-dt)
jelenti a PTA koltségéhez képest (a teljes termelési koltség
tobb mint 60 %-a), ezt a szempontot nem itélték elég
jelent@snek ahhoz, hogy indokolja az USA helyett
Pakisztin vagy Korea analdg orszdgnak vélasztdsit.
Ezen tilmenden, figyelembe véve a verseny szintjét a
kivélasztott analg orszagban, valamint az analdg orszig
fuggetlen vésarléi felé tortént belfoldi értékesitések repre-
zentativitdsat a kinai PE-kivitellel osszehasonlitva, Pakisz-
tant és Koredt az USA-nal kevésbé alkalmasnak itélték,
amint azt az ideiglenes rendelet (78)—(86) preambulum-
bekezdése kifejti. A kifogast ezért elutasitottdk.

Az analég orszdggal kapcsolatos tovdbbi észrevételek
hidnyaban az USA kivalasztdsit megerdsitik.

b) A rendes érték meghatdrozdsa

A rendes érték meghatdrozdsaval kapcsolatos észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (87) és (88) preambu-
lumbekezdésében leirt mddszertant megerdsitik.

(50)

(51)

exportdld termeldk esetében

Két exportdld termel§ azt dllitotta, hogy a Bizottsdg
kétszer szamolta a vamvisszatérités Osszegét a termelési
koltségben, és dllitdsukat igazolé dokumentumokkal
tdmasztottdk ald. Ezen Uj bizonyitékok alapjin a két érin-
tett termeld kifogdsat elfogadtdk, és a termelési koltség
kiszdmitdsit ennek megfeleléen helyesbitették. E két
exportald termel8 egyike azzal is érvelt, hogy némely
kiigazitdsokat vagy kihagytak, vagy helyteleniil alkal-
maztak. Az ellen6rzés utdn a kifogast elfogadtdk, kivéve
a hitelkoltségek tekintetében. Ez utébbi vonatkozdsban a
Bizottsdg altal az ideiglenes szakaszban alkalmazott és az
ideiglenes rendelet (89)—(91) preambulumbekezdésében
targyalt médszertant megerdsitik.

4.4. Exportirak

Két exportdlé termel kifogdsolta a Bizottsdg dltal hasz-
nalt arfolyamokat. Amint a fenti (12) és (13) preambu-
lumbekezdés kifejti, ezt a kifogdst elfogadtak.

4.5. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportirak Osszehasonlitdsi alap-
javal, illetve a rendes érték és az exportdrak tisztességes
osszehasonlitdsdt  biztosité kiigazitdsokkal kapcsolatos
észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (93) pream-
bulumbekezdésében foglalt ideiglenes kovetkeztetést
megerdsitik.

4.6. Dompingkiilonbozet

4.6.1. A PE-ben/EE-ben részesiil§ egyiittmiikodd exportdlé
termeldk esetében

A CIF a kozosségi hatdrra széllitva importdr szdzalékdban
kifejezett dompingkiilonbozeteket a fent vazolt kérdések
fényében feliilvizsgaltak, igy azok most a kovetkezd-
képpen alakulnak:

Changzhou Worldbest Radici Co. Ltd 0%
Far Eastern Industries Shanghai Ltd 2,6%
Jiangyin Xingye Plastic Co. Ltd 18,4%
Hubei Changfeng Chemical Fibres Industry Co. 18,5%

Ltd
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(53)

(54)

(55)

(56)

4.6.2. Az Gsszes tobbi exportdld termeld esetében

Egy exportdlé termeld azt allitotta, hogy az Osszes, sem
PE-ben, sem EE-ben nem részesil§ egyiittm(ikods
exportalé termelSre vonatkozé dompingellenes vim
kiszdmitdsa e vallalatok mindegyike esetében egyéni
vamot eredményezett. Ez az exportdlé termelS konkrétan
azt dllitotta, hogy az Osszes, sem PE-ben, sem EE-ben
nem részesiil§ egyiittm(ikodd exportdl6 termelének ugya-
nolyan osszegli vaimot kellene fizetnie.

Az ideiglenes szakaszban ezek a vdllalatok a CIF-érték
szazalékdban azonos dompingkiilonbozettel rendel-
keztek. A tonndnkénti specifikus vdm kiszdmitdsa az
egyes villalatok behozatalainak CIF-értéke alapjan kiilon-
b6z8 Gsszegli vamokat eredményezett. Két exportdld
termelS esetében a tonnankénti 188 EUR, illetve a
tonndnkénti 191 EUR 0Osszegli specifikus vamot dllapi-
tottak meg. A specifikus vam tonndnkénti Osszegét a
végleges vam kiszamitdsakor a kovetkezSképpen helyes-
bitették: az egyiittmitkodS exportdl6 termelSkre megha-
tarozott egyéni dompingkiilonbozetet az analdg orszagra
megdllapitott stlyozott dtlag rendes érték és az érintett
exportald termel6k dltal bejelentett stlyozott atlag
exportdr Osszehasonlitdsdval szdmitottdk ki. A domping-
killonbozet 4tlagdt ezutdn azon egyiittmiikodd exportdld
termelSk egyéni dompingkiilonbozetének silyozott atla-
gaként szdmitottdk ki, akiknek sem PE-t, sem EE-t nem
itéltek meg. A tonndnkénti specifikus vidmot ezen
egyetlen dompingkiilonbozetnek az e véllalatokra megal-
lapitott sulyozott atlag CIF-értékre valé alkalmazdsaval
szamitottdk ki. Ha az ideiglenes szakaszban a fent kifej-
tett modszertant alkalmaztédk volna, az Osszes, sem PE-
ben, sem EE-ben nem részesiil§ egyiittmtikodd exportdld
termel6re a tonndnkénti 183 EUR specifikus vdm vonat-
kozott volna. Ezért azt a kiilonbozetet, amennyivel az
ideiglenes rendelet dltal kivetett vdmok magasabbak
voltak ennél az Osszegnél, nem kell véglegesen beszedni.

Ennek alapjan a domping orszagos végleges szintjét a CIF
kozosségi hatdrparitdson szdmitott dr 22,9 %-dban éllapi-
tottdk meg.

’

D. KAR
1. KOZOSSEGI TERMELES

Benyujtott ¢ij informacidk hidnydban a teljes kozosségi
termelés  kiszdmitdsdnak az  ideiglenes  rendelet
(100)~(101) preambulumbekezdésében meghatarozott
alapjat megerdsitik.

(57)

(59)

2. A KOZOSSEGI IPARAG MEGHATAROZASA

Benytjtott Gj informécidk hidnydban a kozosségi ipar-
dgnak az ideiglenes rendelet (102) preambulumbekezdé-
sében megadott meghatdrozasit megerdsitik.

3. KOZOSSEGI FOGYASZTAS

Benydjtott 4j informdciok hidnydban a teljes kozosségi
fogyasztisnak az ideiglenes rendelet (103)—(106) pream-
bulumbekezdésében meghatarozott kiszdmitdsit megerd-
sitik.

4. AZ FRINTETT ORSZAGOKBOL A KOZOSSEGBE

IRANYULO BEHOZATAL

4.1. Az érintett dompingelt behozatalok hatdsainak
osszesitett értékelése — a dompingelt behoza-
talok piaci részesedése

A fenti (52) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
az egyik KNK-beli exportdlé termel6rsl megéllapitottak,
hogy a VI sordn nem dompingelt 4rakon értékesitett.
Tovabbd, amint azt a (37) preambulumbekezdés is emliti,
a pakisztani egyiittmiikodé exportdlé termelSk esetében
megallapitott dompingkiilonbozet a de minimis kiiszob-
érték alatt maradt. Kovetkezésképpen az ezen export-
6roktdl szdrmazé kivitel mennyiségét ki kell vonni az
érintett orszagokbdl szdrmazd Osszesitett behozatal
mennyiségébdl. Az érintett orszdgokbdl érkezd dompin-
gelt behozatalnak az ideiglenes rendelet (108) preambu-
lumbekezdésében bemutatott alakuldsdt ezért a kovetke-
z8képpen kell osszefoglalni:

1999 2000 2001 2002 P
KNK 144 20 9000 | 86788 | 117953
Piaci része- | 0% 0% 0,6 % 4,8% 6,4 %
sedés (%)
Ausztrilia 0 0 5157 | 17031 27 538
Piaci része- | 0% 0% 0,5% 0,9% 1,5%
sedés (%)
Osszes érintett | 144 20 14157 | 103 819 | 145 491
orszag
Piaci része- | 0% 0% 1,1% 5,7% 7,9%
sedés (%)
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(60)  Benyujtott Gj informdciok hidnydban a fenti adatokbdl az preambulumbekezdésében bemutatott kiilonbséget nem

(64)

(65)

kovetkezik, hogy az alaprendelet 3. cikkének (4) bekez-
désében szerepld kritériumok a KNK-bdl és Ausztralidbdl
szdarmaz$ behozatalok Osszesitése tekintetében még a
nem dompingelt behozatalok az (59) preambulumbe-
kezdés szerinti levondsdnak figyelembevételével is telje-
siilnek. A nem dompingelt behozatalok levondsa tehdt
nem befolydsolja az érintett dompingelt behozatalok
osszesitett értékelésének megfelelGségére vonatkozd, az
ideiglenes rendeletben meghatdrozott megallapitasokat,
killonosen annak a ténynek a fényében, hogy az dralaki-
naldsnak az emlitett exportdlé termelSk esetében az
ideiglenes rendeletben megéllapitott szintje megfelel a
nem dompingelt behozatalok levondsa utdn megmaradd
exportdlé termelSk draldkinaldsi szintjének. Végezetiil az
Ausztrélidbol szdrmazd dompingelt behozatalok piaci
részesedése  tekintetében az  ideiglenes  rendelet
(107)~(111) preambulumbekezdésében tett megallapita-
sokat megerdsitik.

A fentieken tdl Gj informécié benyujtdsa hidnydban az
érintett dompingelt behozatalok hatdsainak Osszesitett
értékelésére és e behozatalok piaci részesedésére vonatko-
zban az ideiglenes rendelet (107)—(111) preambulumbe-
kezdésében tett megdllapitdsokat megerGsitik.

4.2. A behozatalok drai és az aldkinalds

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes megdllapitdsok
kialakitdsakor a Bizottsdg — amint azt az ideiglenes ren-
delet (112)—~(114) preambulumbekezdése meghatirozza —
a kozosségi ipardg gyartelepi drait az érintett orszdgok
exportdlé termelSinek CIF kozosségi hatdrparitdson
szamitott draival hasonlitotta Ossze, figyelembe véve a
vamokat, és kiigazitva az drakat az anyagmozgatdsi kolt-
ségeknek és a kereskedelem eltér§ szintjeinek megfe-
lelGen.

Az ausztréliai (ldsd a (21) preambulumbekezdést) és a
KNK-beli (lasd az (52) preambulumbekezdést) exportdld
termelSkre vonatkozdan kiszdmitott j CIF kozosségi
hatdrparitdson vett drak alapjdn, illetve az Gj dtvéltdsi
arfolyamok alkalmazdsa miatt (ldsd a (12)—(13) preambu-
lumbekezdést) ¢j draldkindldsi kilonbozeteket szdmi-
tottak ki.

Az érintett orszdgokbdl szdrmazé érintett termékek a
kozosségi ipardg atlagdrainak ez utdbbi szdzalékdban
kifejezve a kovetkezd mértékekben kindltak ala:

— Ausztralia: 9,5% — 13,8%

— KNK: 10,49 % — 14,09 %.

Az ausztréliai és a KNK-beli exportdl6 termelSk dralaki-
naldsdnak mértéke kozotti, az ideiglenes rendelet (113)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

tekintették jelentGsnek. Az ideiglenes rendeletben az
aldkindlds mértékére vonatkozdan levont kovetkezteté-
seket ezért megerdsitik.

Néhdny exportdld termel§ azt allitotta, hogy az anyag-
mozgatdsi koltségek és a kereskedelem kiilonb6zd
szintjei utdni kiigazitasok (1%) elégtelenek voltak. Ezen
exportdld termelSk szerint a megtett kiigazitdsok nem
voltak elegenddek az druk behozatala sordn ténylegesen
felmerilt koltségek fedezésére.

A kiigazitdsok azonban a vizsgdlat sordn gydjtott valds
informécidkon alapultak. Mivel nem szolgéltak 4j bizo-
nyitékkal arra vonatkozdan, hogy a kiigazitdsok szintje
helytelen — azaz nem az 9sszegyfijtott tényeken alapuld —
lett volna, ezen exportdld termelSk érveit elutasitottdk.
Az ideiglenes rendeletben tett kiigazitisok szintjét
megerdsitik.

A fentieken tdl ¢j informdcié benyijtdsa hidnydban a
behozatalok 4rai és az aldkindlds mértéke tekintetében
az ideiglenes rendelet (112)—(114) preambulumbekezdé-
sében tett megéllapitdsokat megerdsitik.

5. A KOZOSSEGI IPARAG HELYZETE

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet (147)
preambulumbekezdésében a Bizottsdg ideiglenesen arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a kozosségi ipardg az alap-
rendelet 3. cikke értelmében stlyos kart szenvedett.

A kozosségi ipardgnak az ideiglenes rendelet (117)—(144)
preambulumbekezdésében bemutatott helyzetére vonat-
koz6 szdmadatok értelmezését szdmos exportdld termeld
megkérdGjelezte. Azt allitottdk, hogy a szdmok egyaltalin
nem mutatnak stlyos kdrt. Ezek az exportdlé termelSk
azt allitottdk, hogy a szdmadatok ehelyett a termelési
mennyiség, a termelSkapacitds, az értékesitési mennyiség
és az dtlagdrak hatdrozott novekedését mutatjak a bézis-
id@szak kezdetétdl (1999) fogva, amibdl arra kell kovet-
keztetni, hogy a kozosségi ipardg nem szenvedett siilyos
kart.

Az exportdlé termel6k megemlitették tovabbad azt a tényt,
hogy a fogyasztds a bazisidGszakban 37 %-kal nétt (az
ideiglenes rendelet (106) preambulumbekezdése). Azt alli-
tottdk, hogy ha a kozosségi ipardg ilyen kedvezd koriil-
mények kozott sem tudott olyan hatékonysagi szintre
elérni, ami fenntarthaté haszonkulcsot biztositana akdr
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal ellenére is,
akkor ezt a gyenge teljesitményt a kozosségi iparigon
beliil keresend§ tényezdknek kell tulajdonitani, és nem
a behozatalbdl eredd versenynek.
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(72)  Meg kell jegyezni, hogy az exportdlé termelSk egyike E. OKOZATI OSSZEFUGGES

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

sem magukat a kozosségi ipardg helyzetére vonatkozd
szamadatokat kérdGjelezte meg, hanem azok értelme-
zését.

A kozosségi ipardg gazdasigi mutatéinak 1999 és a VI
kozotti alakuldsa elemzésekor szem el6tt kell tartani,
hogy a kozosségi ipardg 1999-ben az érintett termék
Indidbdl, Indonézidbdl, Malajzidbdl, a Koreai Koztarsa-
sagbol, Tajvanr6l és Thaifoldr6l szarmazé doémpingelt
behozatalai miatt silyos helyzetben volt, veszteségei
elérték a 16 %-ot.

Amint az ideiglenes rendelet (129) preambulumbekez-
dése megéllapitja, az érintett termék Indidbdl, Indoné-
ziabdl, Malajzidbdl, a Koreai Koztdrsasdgbol, Tajvanrdl
¢s  Thaifoldr6l szdrmazé behozatalira  2000-ben
dompingellenes vamokat vetettek ki (1).

A dompingellenes intézkedések 2000. évi bevezetését
kovetden a kozosségi piac stabilizalodott és a kozosségi
ipardg gazdasdgi mutatéi a bevezetett intézkedéseknek
koszonhet8en javultak. A Bizottsdg hangsulyozta ezt a
kiilonos fejlédést, amikor az ideiglenes rendelet (143)
preambulumbekezdésében azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy 2001-re a kozosségi ipardg kiheverte a korabbi
dompinget.

E kortilmények kozott az érintett orszdgokbodl szdrmazé
dompingelt behozatal hatdsainak felmérése céljabdl agy
tekintették, hogy a vonatkozd gazdasdgi mutatokat kiilo-
nosen attdl az id8ponttdl kezdve kell vizsgalni, amikor a
kozosségi ipardg teljes mértékben regenerdlodott a
korabbi domping utdn, ami ebben az esetben 2001-re
tehet6. A vonatkozd gazdasagi tényezSket 2001-t6] vizs-
géilva az deriil ki, hogy a fent idézett beadvanyok dllitd-
saival szemben — ahogy a Bizottsig mdr az ideiglenes
megallapitdsokban is leszogezte (az ideiglenes rendelet
(135) és (146) preambulumbekezdése) — a kozosségi
ipardg komoly nyereségcsokkenést, dresést és piacirésze-
sedés-vesztést tapasztalt, kiilonosen 2002-t8l és a VI
soran.

A fentieken feliil benyujtott mds informéciok hidnydban a
kozosségi ipardg helyzete tekintetében az ideiglenes rend-
elet (117)-(144) preambulumbekezdésében tett megalla-
pitasokat megerdsitik.

6. KOVETKEZTETES

A fentiek fényében azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a
kozosségi ipardg az alaprendelet 3. cikke értelmében
stlyos kart szenvedett.

(") A Bizottsdg 1742/2000/EK rendelete (HL L 199., 2000.8.5., 48. 0.)
és a Tanacs 2604/2000/EK rendelete (HL L 301. 2000.11.30.,
21. o.).

(80)

81)

(82)

(83)

1. A DOMPINGELT BEHOZATALOK HATASA

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet
(150)~(153) preambulumbekezdésében a Bizottsig arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy az érintett orszagokbdl
szdrmaz$ dompingelt behozatalok és a kozosségi ipardg
altal elszenvedett silyos kdr kozott okozati osszefiiggés
all fenn.

Mivel a KNK-beli exportilé termelSk egyikérdl megalla-
pitottdk, hogy a VI sordn nem dompingelt drakon érté-
kesitett, illetve a pakisztdni egyiittm(ikodd exportild
termel6k dompingkiilonbozete a de minimis kiiszobérték
alatt maradt, ezen exportdld termeldk kiviteli mennyisé-
geit ki kell vonni a dompingelt behozatalok hatdsaibol.

Az érintett kinai exportdlé termel§ a Kozosségbe
iranyulé kivitele a VI sordn a KNK-bdl szarmazd beho-
zatal mennyiségének kevesebb mint 5 %-dt jelentette (a
kozosségi fogyasztas piaci részesedését tekintve kevesebb
mint 1%-ot). Ugy itélték ezért, hogy ezen exportér kivi-
tele levondsdnak elenyész§ hatdsa van az ideiglenes
rendelethez vezetS vizsgdlatban megéllapitott okozati
oOsszefiiggésre.

A pakisztani egyiittm@ikodd exportald termelk a Ko6zos-
ségbe irdnyuld kivitele a VI-ben a kozosségi fogyasztds
piaci részesedésében kifejezve 4 %-ot jelentett, ezért azt
jelent6snek tekintették. Az érintett orszagokbdl szarmazé
osszes behozatallal osszehasonlitva azonban a Pakisz-
tanbol szarmazé kivitel az érintett orszdgokbdl szdrmazé
Osszes behozatalnak csak 33,4 %-at tette ki, azaz az érin-
tett orszdgokbdl szdrmazé behozatalok 66,7 %-dt a de
minimis kiiszobértéket meghaladé dompingkiilonbozettel
értékesitették. Ezért gy itélték, hogy az Ausztrélidbdl és
a KNK-bdl szarmaz6 dompingelt behozatalok és a kozos-
ségi ipardg éltal elszenvedett stilyos kdr kozott az okozati
osszefliggés fenndll.

Néhdny exportdl6 termeld azt édllitotta, hogy a kozosségi
ipardg és az exportdld termel6k drai k6zott pozitiv korre-
laci6 éllt fenn, amennyiben a novekedések és csokke-
nések egyidejiileg torténtek. Ezen exportdlé termelSk
szerint ez azt mutatta, hogy a kozosségi ipardg dltal az
elmalt két évben elszenvedett 4rcsokkenés nem a
dompingelt behozatalokkal valé verseny, hanem a nyers-
anyagkoltségek valtozdsaihoz valé igazodas kovetkez-
ménye.
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(84)  Emlékeztetni kell arra, hogy az el&llitasi koltségek koriil- alatt maradtak. Ezért e kivitelek hatdsit a tovdbbiakban

(86)

(87)

belil kétharmad részét a nyersanyag dra teszi ki (ldsd az
ideiglenes rendelet (162) preambulumbekezdését). Ebben
az Osszefiiggésben, tekintve, hogy az exportdl$ termelSk
és a kozosségi ipardg ugyanazt a nyersanyagot haszndljak
fel, ugy itélték, hogy nem lehet elszigetelten relevansnak
tekinteni azt a kérdést, hogy az drak egyidejileg
reagiltak-e a mogottes koltségszerkezeti valtozasokra.
Mindenesetre — amint az aldbb kideriil — a tényleges
arak elemzése a pozitiv korreldcié fenndlldsit nem erdsi-
tette meg.

Az ideiglenes rendelet (162)-(172) preambulumbekez-
dése részletesen elemezte a kozosségi ipardg dltal elszen-
vedett kdrhoz a nyersanyagkoltségek lehetséges hozzdji-
ruldsit. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy 2001 utin —
amikor a kozosségi ipardg taljutott a kordbbi démping
hatdsain — az érintett orszagokbdl szdrmazé dompingelt
behozatalok drainak elemzése a kovetkezGket mutatja:

— az érintett termék Ausztralidbol szdrmazd behozata-
lainak 4ra a 2002-es tonnankénti 868 -rdl a VI sordn
tonndnkénti 838 -ra — azaz 3,4 %-kal — csokkent,

— az érintett termék a KNK-bdl szdrmazd behozata-
lainak 4ra a 2002-es tonndnkénti 788-r6l a VI
sordn 825 -re — azaz 4,5 %-kal — nétt.

Mig a KNK-bdl szdrmazé behozatalok drdnak novekedése
(+ 4,5%) egybeesik a f6 nyersanyag, a PTA drfejlédésével
ugyanabban az idészakban + 5,1% (ldsd az ideiglenes
rendelet (168) preambulumbekezdését), az Ausztralidbol
szarmaz$ behozatalok drai ugyanebben az id§szakban
csokkentek. A kozosségi ipardg drai ebben az idGszakban
kevesebb mint 1%-kal néttek. Ezért nem lehet arra kovet-
keztetni, hogy a kozosségi ipardg és az exportald
termelSk drai kozott pozitiv korreldcié allt volna fenn,
tekintve hogy az drak alakuldsa a hdrom orszdgban nem
volt kovetkezetes. Ebben az Osszefuiggésben emlékeztetni
kell arra is, hogy a Bizottsdg a vizsgélat sordn a kozosségi
ipardg értékesitési draihoz képest valamennyi exportdld
termelS esetében jelentSs mértékd dralakindldst allapitott
meg.

A fenticken tdlmenden @j informdcié benyujtdsa
hidnydban a dompingelt behozatalok hatésai tekintetében
az ideiglenes rendelet (150)—(153) preambulumbekezdé-
sében levont kovetkeztetéseket megerdsitik. Meg kell
jegyezni azonban, hogy egy olyan KNK-beli exportild

termel6rdl, akinek kiviteleit az ideiglenes rendelet
dompingeltnek taldlta, megallapitottdk, hogy nem

dompingelt drakon értékesitett. Megdllapitottdk tovdbbad,
hogy a pakisztani termel6k az ideiglenes rendeletben
dompingeltnek itélt kivitelei a de minimis kiiszobérték

(89)

nem a dompingelt behozatalok hatdsai kozott, hanem az
egyéb tényezdk hatdsai kozott kell értékelni.

2. MAS TENYEZOK HATASA

Mivel a KNK-beli exportdlé termelSk egyikérsl megalla-
pitottdk, hogy a VI sordn nem démpingelt drakon érté-
kesitett, illetve a pakisztdni egyiittmiikodé exportdld
termel6k dompingkiilonbozete a de minimis kiiszobérték
alatt maradt, ezen exportdlé termel6k kiviteli mennyisé-
geit ki kell vonni a dompingelt behozatalok 6sszmeny-
nyiségébdl. Ezen exportdld termelSk drairdl azonban azt
allapitottdk meg, hogy jelentdsen aldkindltak a kozosségi
ipardg atlagos értékesitési drainak. A (81) és (82) pream-
bulumbekezdésben emlitettek szerint az érintett orszd-
gokbdl szdrmazé behozatal nem dompingelt mennyisége
a kozosségi fogyasztds 4-5%-a kozott mozgott. Ezért
nem kizdrhat6, hogy az e KNK-beli exportdlé termeld
és a pakisztani egylittm@kodd exportdlé termelSk a
Kozosségbe irdnyuld kivitele szintén jelent@sen hozzdja-
rult a kozosségi ipardg dltal elszenvedett stilyos kdrhoz.

Néhdny exportdr azt kifogdsolta, hogy a Bizottsig nem
vette megfelelGen figyelembe az USD és az RMB leérté-
kelésének hatdsat az EUR-hoz képest. Ezek az exportérok
azt dllitottdk, hogy a VI sordn az USD és az RMB leérté-
kel6dése az EUR-hoz képest azt eredményezte, hogy az
exportérok draikat USD-ben tartva piaci részesedést
nyertek a Kozosségben, ami azonban val6jaban az
EUR-ban kifejezett drak csokkenésével jart. A fentiek
alapjan az exportdlé termel6k kétségeiket fejezték ki
abban a tekintetben, hogy a kozosségi ipardg éltal elszen-
vedett salyos kirt a dompingelt behozatalok okoztik-e
vagy a pénznemek hatdsaibdl ered8en alacsonyabb aron
torténd behozatalok.

A dompingellenes vizsgdlatban a valutaingadozdsokat
onmagdban rendesen nem veszik figyelembe, mivel
azok nem tekinthet8k tartésnak. A valutaingadozasok
hatdsait ezzel egyiitt valéjaban bevontdk az elemzésbe,
amennyiben azok hatdssal voltak a kozosségi ipardg
altal vésdrolt nyersanyagok koltségére (az ideiglenes rend-
elet (162)-(173) preambulumbekezdése) és a dompingelt
behozatalok drdra (az ideiglenes rendelet (150)—(153)
preambulumbekezdése).

Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgdlat sordn az ausztra-
liai és a KNK-beli export6rok részérdl jelentds mértékd
dompinget mutattak ki (ldsd a (21) és az (52) preambu-
lumbekezdést). Arra is emlékeztetni kell tovabbd, hogy az
ausztraliai és a KNK-beli exportdlé termelSkrsl megalla-
pitottdk, hogy a kozosségi ipardg drainak jelentds Ossze-
gekkel aldkindltak (ldsd a (64) preambulumbekezdést).
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(92)  Nem kizarhat6, hogy a KNK-bdl szarmazé nem dompin- rendelet (190)—(192) preambulumbekezdése  Eldzetes

(93)

(95)

(96)

gelt behozatalok és a de minimis kiiszobérték alatti
dompingkiilonbozettel rendelkezd pakisztani egyiittm-
kods  exportdld  termel6ktdl  szdrmazé  behozatalok
hozzdjarulhattak a kozosségi ipardg dltal elszenvedett
kérhoz. Ez a hatds azonban nem olyan erés, hogy cifol-
hatnd az ideiglenes rendeletben az érintett orszagokbol
szarmaz6 behozatalok és a kozosségi iparag altal elszen-
vedett stlyos kdr kozott megdllapitott okozati osszefiig-
gést. Ezért a benyijtott j informdciok hidnydban a
dompingelt behozatal hatdsai tekintetében az ideiglenes
rendelet (150)—(153) preambulumbekezdésében, illetve az
egyéb tényez8k hatdsai tekintetében a (154)—(178)
preambulumbekezdésben  levont  kovetkeztetéseket
megerdsitik.

F. KOZOSSEGI ERDEK
1. A KOZOSSEGI IPARAG ERDEKEI

A kozosségi ipardg érdekei tekintetében a benydjtott
informdciék  hidnydban  az  ideiglenes  rendelet
(183)—(184) preambulumbekezdésében tett megallapita-
sokat megerdsitik.

2. A FUGGETLEN IMPORTOROK ERDEKEI

Egy fiiggetlen importdrtd] érkezett beadvany. Ezenkiviil
meghallgattak egy masik importdrt (iigynokot) is. Az els§
import6r érvei egybehangzdak voltak az exportdld terme-
16knek a fenti (70) preambulumbekezdésben tdrgyalt
érvelésével. A mésodik importdr (iigynok) érveit az alabbi
(102) preambulumbekezdés tdrgyalja, mivel azok mege-
gyeznek a két dsvanyvizgyartd érvelésével.

A fuggetlen import6rok érdekei tekintetében a benydjtott
tovabbi informdciok hidnydban az ideiglenes rendelet
(185)—(187) preambulumbekezdésében tett megallapita-
sokat megerdsitik.

3. A BESZALLITOK ERDEKEI

A kozosségi beszdllitok érdekei tekintetében a benydjtott
Gj informdciok hidnydban az ideiglenes rendelet
(188)—(189) preambulumbekezdésében tett megallapits-
sokat megerdsitik.

4. A FELHASZNALOK ERDEKEI
4.1. El6zetes megjegyzések

Az érintett termék kozosségi fogyasztasanak a kiilonb6zd
felhaszndlok kozotti megoszldsi modjat az ideiglenes

(98)

(100)

(101)

megjegyzések cimen részletesen trgyalja. Uj informéciok
hidnydban ezt a leirdst megerdsitik.

4.2. El6forma-[palackgyarték

Emlékeztetni kell arra, hogy a Bizottsdg ideiglenes megél-
lapitdsaiban (az ideiglenes rendelet (196) preambulumbe-
kezdése) nem tudta eldonteni, hogy a dompingellenes
vamok kivetése az el6forma-/palackgydrtoknak érdekében
dll-e. Ez a kovetkeztetés azon a tényen alapult, hogy mig
két egyiittm(ikodS el6forma-[palackgydrté tdimogatta a
dompingellenes intézkedések bevezetését, a
Mdanyaggyartok Szovetsége az intézkedések ellen volt.

Az ideiglenes dompingellenes intézkedések bevezetését
kovetGen a Manyaggyartok SzovetségétSl sem 1j bead-
vany, sem meghallgatds irdnti igény nem érkezett. Ennek
alapjan nem lehet azt a kovetkeztetést levonni, hogy az
el6forma-/palackgyartok érdekei kényszerit6 okot képez-
nének a dompingellenes intézkedések bevezetésével
szemben. Az ideiglenes rendelet (193)-(195) preambu-
lumbekezdésében tett megallapitdsokat ezért megerdsitik.

4.3. Az dsvinyviz- és forrisvizgyirtok

Az ideiglenes intézkedések alapjaul szolgalé tények nyil-
vénossdgra hozatalit kovetSen helyesbitettek  egy
nyomdai hibdt a L'Européenne D’embouteillage felvéte-
1ével az egytittm@k6ds felhaszndlok listdjdra. Ez a felhasz-
nalé ellenezte az ideiglenes intézkedések bevezetését.
Kovetkezésképpen a dompingellenes vdmok kivetését
nem egy, hanem két dsvanyviz- és forrasvizgyarté elle-
nezte, két masik pedig tdmogatta.

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes vdmokhoz
vezet$ vizsgdlatban a Bizottsdg a feltoltott dsvanyvizes
palackokkal kapcsolatban a kovetkez8 megéllapitdsokra
jutott:

— az 4svanyviz- és forrdsvizgyartok esetében a PET kolt-
sége a gyartasi koltségek koriilbeliil 30 %-at jelentette
(lasd az ideiglenes rendelet (198) preambulumbekez-
dését),

— a végfogyasztok szintjén a PET koltsége mindossze 3
centet, azaz a kiskereskedelmi dr 6-10 %-4t jelentette
(lasd az ideiglenes rendelet (199) preambulumbekez-
dését),



2004.8.19.

[ HU |

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 271/11

(102)

(103)

(104)

— a PET drdénak 10 %-os novekedése a végfogyasztok
szintjén legfeljebb 0,6 %-1% kozotti dremelkedéssel
jarna, ha a teljes koltséget athdritjak. Ezt az dremel-
kedést az ideiglenes rendeletben nem tekintették
jelentdsnek, mivel ezt a felhasznaldi ipardg felveheti,
vagy tovabb is hdrithatja a kiskereskedkre vagy a
végfogyasztokra (ldsd az ideiglenes rendelet (202)
preambulumbekezdését).

Az ideiglenes megdllapitdsok nyilvdnossdgra hozatalat
kovetSen két dsvanyviz- és forrdsvizgyarté és egy
import6r (a csoport) kozos beadvdnyt nydjtott be. A
csoport a kovetkezSket éllitotta:

— a kis- és kozépméretli el6forma-/palackgydrtok érde-
keit nem vették megfelelden figyelembe. Azt &lli-
tottdk, hogy az intézkedések bevezetésébdl eredd
aremelkedéseket nem lehet dthdritani az wdit6ital-
gyartokra, hanem azokat az el6forma-palackgydr-
toknak kell kigazdalkodniuk, ami hétrdnyosan befo-
lydsolja a kis- és kozépméreti el6forma-/palack-
gyartok pénziigyi stabilitdsat,

— a Bizottsdg az ideiglenes rendeletben tdl magasan
allapitotta meg az dsvanyviz egy palackjanak drét,
ezaltal aldbecsiilte a PET koltségének jelentSségét
egy palack dsvdnyvizhez viszonyitva. A kiskereske-
delmi dr 6-10%-a helyett a csoport azt dllitotta,
hogy a PET koltsége a kiskereskedelmi ar 20 %-a
koriil van. A csoport tehdt azt dllitotta, hogy a
Bizottsag aldbecsiilte a PET koltségének novekedésével
a feldolgoz6 ipardgra nehezedd hatst,

— nem vették kelléen figyelembe annak kockdzatat,
hogy a gyartast az Eurépai Kozosségen kiviil helyezik.

Ami a csoport azon allitasat illeti, hogy a PET dremelke-
dése nem hdrithat6 t a kovetkezd felhaszndl6i szintre
(azaz a kiskereskedelemre, a végfogyasztokra, illetve az
el6forma-/palackgydrtok esetében az uditdital-gyartokra),
ezt az dllitdst nem tdmasztottdk ald. Ezen tdlmenden a
vizsgdlat sordn sem kiskereskedSk, sem fogyasztdi szer-
vezetek nem jelentkeztek. Ezt az érvet ezért elutasitottdk.

Az ideiglenes rendeletben a kiskereskedelmi 4rnak a
Bizottsdg dltali dllitolagos talbecsiilésével kapcsolatban
(ami a PET dremelésének a feldolgozé ipardgra gyakorolt
hatdsa aldbecsiilését vonnd maga utdn) tjra megvizsgaltdk

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

a kiskereskedelmi drakat. Ezeket azonban az ideiglenes
rendeletben megadott tartomdnyban taldltdk. Ezt az
érvet ezért elutasitottak.

Ami a gyértds kihelyezésének kockdzatat illeti, emlékez-
tetni kell arra, hogy az dsvanyviz palackozdsa tekinte-
tében az egészségligyi szabdlyozds azt irja el6, hogy a
palack el6formakat elvben azon a helyen kell elgdllitani,
ahol azokat toltik. A vizgyartok dltal hasznélt el6formdk
ennek megfelelSen sajit gydrtdsban, a felfdjé és tolts
sorokhoz kozel késziilnek. Az el6forma-/palackgydrtd
kapacitds kihelyezésének veszélye tehdt az uditGital-gyar-
toknak szant el6formdkra korldtozédna, ami az érintett
termék teljes fogyasztdsinak csak koriilbelul 40 %-at
jelenti. Tovdbbd — amint a fenti (99) preambulumbe-
kezdés is megjegyzi — nem lehet azt a kovetkeztetést
levonni, hogy az el6forma-/palackgyartok érdekei kény-
szeritd okot képeznének a dompingellenes intézkedések
bevezetésével szemben. E koriilmények kozott a csoport
érvelését a palackozodfdtalakité kapacitds kihelyezésének
allitolagos veszélyével kapcsolatban elutasitottak.

A fentieken feliil benydjtott j informécidk hidnydban az
ideiglenes rendelet (197)-(202) preambulumbekezdé-
sében tett megallapitdsokat megerdsitik.

4.4. Az iditGital-gyartok

Az uditéital-gyartok érdekei tekintetében a benyujtott Gj
informdcidk hidnyaban az ideiglenes rendelet (203)-(206)
preambulumbekezdésében tett megéllapitdsokat megerd-
sitik.

4.5. PET-hidny a kozosségi piacon

A kozosségi piacon keletkezett allitdlagos PET-hidny
tekintetében a benytjtott Gj informdciok hidnyaban az
ideiglenes rendelet (207)-(209) preambulumbekezdé-
sében tett megallapitdsokat megerdsitik.

5. KOVETKEZTETES A KOZOSSEGI ERDEKROL

Az  ideiglenes rendeletben levont kovetkeztetések
fényében és figyelembe véve a kiilonféle felek beadva-
nyait, azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy nincs olyan
kényszerité ok, amely az érintett orszdgokbdl szarmazd
PET behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes
intézkedések bevezetése ellen szdlna.
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(110)

111)

112)

G. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

Az ideiglenes rendelet (212)—(215) preambulumbekezdé-
sében kifejtett modszertan alapjén a bevezetni kivant
intézkedések szintjének megdllapitisihoz kiszamitottdk
a kdr megsziintetéséhez sziikséges szintet.

haszon 7,6 % lett volna. Ezért Ggy itélték, hogy a karkii-
16nbozet kiszdmitdsakor a 7,6 %-os kittizott haszon
helyénvalobb az ideiglenes rendeletben hasznalt 7 %-
osndl.

(113) Ezzel kapcsolatban — a fenti médositastdl eltekintve — dj
Az ideiglenes rendeletben a kérkiilonbozet kiszdmita- észrevite%ek I];iél?ya;ib’ar,lbaz ideigle;lles/rendelet (2,1(12)_(215)
sakor a kozosségi ipardg szdmadra célként kitlizott nyere- preambuiumbekezdescben  meghatarozott  modszertant
p 0 AN (o P megerdsitik.
séget 7 %-ban hatdroztdk meg, amely érték az érintett
termék tobbek kozott Indidbdl szdrmazé behozataldra
vonatkozé dompingellenes intézkedések 2000. évi beve- 1. VEGLEGES INTEZKEDESEK
zetését eredményez$ vizsgalatbdl szdrmazott. Az érték o o )
alapjdul akkor az arra a haszonra vonatkozé becslés szol- (114) Az ?ddlglek alapjin cs az alaprendelet 9. cikke (4) bekez-
gélt, amelyet a kozosségi ipardag domping nélkiil elvarha- d.esene.k me;gf@lel,oen ve:.glegfes d(}n}pmﬂgellene.s vamot kell
tott volna, és amelynek szintjét az ipardg életképessé- k1vetg1 a kiszdmitott domplngkulonl?ozet szingjen, n“nvel
gének fenntartdséhoz szitkségesnek ftélték. az minden esetben alacsonyabb, mint a kdrkiilonbozet.
A jelenlegi vizsgdlatban azonban a bizonyitékok alapjn (115) A fentiek alapjdn a végleges vaimokat a kovetkezSképpen
azt allapitottdk meg, hogy a domping nélkiil elérhetd kell kivetni:
A !.(élt- @ Démpinokii Démpineel Javasolt
Orszag Villalat megszantere: ompingiL- ompinge- dompingellenes
séhez sziikséges l6nbozet lenes vamtétel vém
kiilonbozet
Ausztralia Leading Synthetics Pty Ltd 19,8% 7,8% 7,8% 66 EURJt
Novapex Australia Pty Ltd 26,3 % 15,9% 15,9% 128 EURJt
Az 6sszes tobbi vallalat 26,3 % 15,9% 15,9% 128 EURJt
KNK Sinopec  Yizheng  Chemical 27,3% 22,9% 22,9% 184 EURJt
Fibre Company Ltd,
Changzhou Worldbest Radici 27.1% 0% 0% 0 EUR/t
Co. Ltd,
iangyin Xingye Plastic Co. Ltd, 9% 4% 4% t
iangyin Xingye Plastic Co. Ltd 20,9 % 18,4 % 18,4% 157 EUR
Far Eastern Industries Shanghai 21,2% 2,6% 2,6% 22 EURJt
Ltd,
Yuhua Polyester Co. Ltd. of 27,3% 22,9% 22,9% 184 EURJt
Zhuhai,
Guangdong Kaiping Polyester 27,3% 22,9% 22,9% 184 EUR/t
Enterprises Group Co. and
Guangdong Kaiping Chunhui
Co. Ltd.
Yibin Wuliangye Group Push 27,3% 22,9% 22,9% 184 EURJt
Co., Ltd. (Sichuan) and Yibin
Wuliangye Group Import &
Export Co., Ltd. (Sichuan)
Hubei Changfeng Chemical 26,2 % 18,5% 18,5% 151 EURJt
Fibres Industry Co. Ltd
Az 6sszes tobbi vdllalat 27,3% 22,9% 22,9% 184 EURJt
Pakisztin Gatron (Industries) Ltd 22,1% 0% 0% 0 EURJt
Novatex Ltd 22,1% 0% 0% 0 EURJt
Az 6sszes tobbi vallalat 22,1% 0% 0% 0 EURJt
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(116) Az ebben a rendeletben megadott egyéni dompingellenes
vamtételeket a jelenlegi vizsgdlat megéllapitdsai alapjin
hatdroztak meg. Ezért azok a vizsgédlat sordn e véllalatok
tekintetében felmért helyzetet titkrozik. Ezek a vamtételek
(szemben az ,0sszes tobbi véllalatra” alkalmazando
orszdgos vammal) ennek megfelelen kizardlag az érin-
tett orszdgbol szdrmazé terméknek a név szerint emlitett
vallalatok altal el@allitott behozataldra alkalmazanddk. Az
e rendelet rendelkezd részében név és cim szerint nem
megnevezett barmely mds véllalat — beleértve a megne-
vezett véllalatokkal kapcsolatban all6 jogi személyeket is
— dltal elddllitott termékek nem részesiilhetnek ezekben a
vamtételekben, és azokra az ,0sszes tobbi vallalatra”
alkalmazandé vam vonatkozik.

(117) Az ezen egyéni dompingellenes vamtételek alkalmazdsara
irdnyul6 kérelmeket (példdul a jogi személy névvdltozdsat
vagy Uj termelési vagy értékesitési egység létrehozasat
kovetden) a Bizottsighoz (1) kell intézni, csatolva minden
vonatkozé informdci6t, killonosen azokat a villalat
termeléssel kapcsolatos tevékenységeire, belfoldi vagy
exportértékesitéseire vonatkozd informdcidkat, amelyek
kapcsolatba hozhatok a névvaltozassal, illetve a termelési
vagy értékesitési egységek véltozdsaval. Sziikség esetén a
rendeletet az egyéni vamtételekbl részesil vallalatok
jegyzékének aktualizaldsaval megfelel6képpen médositjdk.

(118) Amint az ideiglenes rendelet (162) preambulumbekez-
dése emliti, a PET drai a nyersolajarakkal 6sszhangban
ingadozhatnak és ingadoznak, de ez nem vonhat maga
utdn magasabb vdmot. Ezért helyénvalonak tekintették,
hogy a vdmokat megadott tonndnkénti Osszeg formd-
jaban vessék ki. Ezeket az Osszegeket a dompingellenes
vamtételeknek a VI sordn a kdr megsziintetéséhez sziik-
séges killonbozet kiszdmitdsdhoz hasznalt CIF-export-
drakra torténd alkalmazdsaval szamitottdk ki.

(1) Eurdpai Bizottsdg
Kereskedelmi Féigazgatdsig
B. részleg
J-79 5/16 iroda
B-1049 Briisszel.

2. KOTELEZETTSEGVALLALASOK

(119) Az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfogadasat
kovetSen egy ausztrdliai exportdld termeld az alapren-
delet 8. cikke (1) bekezdésének megfeleléen kotelezett-
ségvallalast ajanlott fel. Ebben a kotelezettségvallalsban a
szoban forgé termelS felajanlotta, hogy az érintett
terméket a domping kdros hatdsainak megsziintetéséhez
szitkséges vagy anndl magasabb drakon értékesiti.

(120) A Bizottsdg a 2004/600/EK () hatdrozattal elfogadta az
érintett exportdlé termeld altal felajanlott kotelezettség-
véllaldst. A kotelezettségvillalds elfogaddsanak okait az
emlitett hatdrozat ismerteti.

3. AZ IDEIGLENES VAMOK BESZEDESE

(121) Figyelembe véve a feltirt dompingkiilonbozetek nagy-
sdgat és a kozosségi iparagnak okozott kdr silyossdgit,
szitkségesnek itélték a 306/2004/EK rendelettel kivetett
ideiglenes dompingellenes vamokkal biztositott osszegek
beszedését a véglegesen kivetett vam mértékében.
Amennyiben a végleges vimok magasabbak az ideiglenes
vamokndl, csak az ideiglenes vdmok szintjén biztositott
osszegeket kell véglegesen beszedni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot vetnek ki az Ausztrdli-
dbol, a Kinai Népkoztirsasagbdl és Pakisztinbdl szdrmazd, a
3907 60 20 KN-kod ald sorolhatd, az 1628-5 ISO szabvany
szerint 78 mlfg vagy annal magasabb viszkozitdsi szimd polie-
tilén-tereftaldt behozataldra.

(2) Az aldbb felsorolt vallalatok éltal elGallitott termékek
kozosségi hatdrparitdson szdmitott netté drdra alkalmazandd
végleges dompingellenes vamtételek a  kovetkezSképpen
alakulnak:

(%) Ldsd ezen Hivatalos Lap 38 oldalat.
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Orszdg Villalat Démpi?Egslfl{e/lti)es vam Kiegészité TARIC-kod
Ausztralia Leading Synthetics Pty Ltd 66 A503
Novapex Australia Pty Ltd 128 A504
Az Gsszes tobbi villalat 128 A999
KNK Sinopec Yizheng Chemical Fibre Company 184 A505
Ltd,
Changzhou Worldbest Radici Co. Ltd, 0 A506
Jiangyin Xingye Plastic Co. Ltd, 157 A507
Far Eastern Industries Shanghai Ltd, 22 A508
Yuhua Polyester Co. Ltd. of Zhuhai, 184 A509
Guangdong Kaiping Polyester ~Enterprises 184 A511
Group Co. and Guangdong Kaiping Chunhui
Co. Ltd.
Yibin Wuliangye Group Push Co., Ltd. 184 A512
(Sichuan) and Yibin Wuliangye Group Import
& Export Co., Ltd. (Sichuan)
Hubei Changfeng Chemical Fibres Industry Co. 151 A513
Ltd
Az Osszes tobbi vallalat 184 A999
Pakisztdn Gatron (Industries) Ltd 0 A514
Novatex Ltd 0 A515
Az Gsszes tobbi villalat 0 A999

(3) A (2) bekezdésben felsorolt 16 villalat esetében megha-
tarozott egyéni vamtétel alkalmazdsa a tagallamok vidmhat6sdgai
részére egy érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsinak fiigg-
vénye, amely megfelel az 1. mellékletben meghatdrozott kove-
telményeknek. Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, az Gsszes
tobbi villalatra vonatkoz6 vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Olyan esetekben, amikor az aruk a szabad forgalomba
bocsatds eldtt megsériilnek, és ezért a ténylegesen fizetett vagy
fizetend§ drat a vamértéknek a Kozosségi Vamkoédex létrehoza-
sdrol szo0l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonat-
kozé rendelkezések megéllapitdsardl sz6lo, 1993. jilius 2-i
2454/93/EGK bizottsagi rendelet (') 145. cikke alapjin torténd
meghatdrozdsa céljabdl megosztjak, a dompingellenes vamnak a
(2) bekezdés alapjan kiszamitott Osszegét csokkentik a tényle-
gesen fizetett vagy fizetend§ dr megosztdsinak megfelel§ szdza-

1ékkal.

() HL L 253, 1993.10.11., 1. 0. A legutébb a 2286/2003/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 343., 2003.12.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

(5) A (2) bekezdés rendelkezései ellenére végleges vim nem
alkalmazandé a 2. cikk rendelkezéseinek megfelelGen szabad
forgalomba bocsitésra bejelentett behozatalokra.

(6)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkozdan
hatélyban 1év6 rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 2004/600/EK tandcsi hatdrozattal elfogadott kotelezettségval-
laldsokat felajanlé, ott megnevezett véllalatok altal szabad forga-
lomba bocsétdsra bejelentett behozatalok mentesek az 1.
cikkben kivetett dompingellenes vaimok aldl, feltéve hogy azokat
az emlitett vallalatok gydrtjak, és kozvetlenill az els§ fiiggetlen
kozosségi vasarlo felé szdllitjak és szamlazzdk, tovabbd feltéve,
hogy az ilyen behozatalokat egy legaldbb a 2. mellékletben
felsorolt elemeket tartalmazé kereskedelmi szdmla kiséri. A
vam aldli mentesség tovabbi feltétele, hogy a bejelentett és a
vamon bemutatott druk pontosan megfeleljenek a kereskedelmi
szdmldn megadott megnevezésnek.
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3. cikk dompingellenes vamok végleges tétele felett biztositott Ossze-
geket felszabaditjak.

Az Ausztrdlidbdl, a Kinai Népkoztarsasdgbol és Pakisztanbol

szdrmaz6, a 3907 60 20 KN-kéd ald tartozé polietilén-tereftalat A kovetkez véllalatok esetében a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
behozataldra a 306/2004/EK rendelet alapjin vonatkozé ideig- maz6, a 3907 60 20 KN-k6d ald tartozd polietilén-tereftaldt
lenes dompingellenes vammal biztositott Osszegeket az e rende- behozataldra kivetett ideiglenes dompingellenes vamot helyes-
letben véglegesen kivetett mértékben véglegesen beszedik. A bitik, mivel a helyesbitett vdim alacsonyabb lett volna a kivetett

ideiglenes vamnal:

A 306/2004[EK rendelettel
. . kivetett ideiglenes Helyesbitett ideiglenes Kiegészit§
Orszdg Vllalat dompingellenes vim dompingellenes vim TARIC-kéd
(EURJY)
KNK Yuhua Polyester Co., Ltd of 188 183 A509
Zhuhai,
Guangdong Kaiping 191 183 A511
Polyester Enterprises Group
Co. and Guangdong Kaiping
Chunhui Co. Ltd.
Az e vallalatokra kivetett ideiglenes dompingellenes vamokat 4. cikk
csak a helyesbitett ideiglenes démpingellenes vdm mértékében ) ) ) ) o
kell véglegesen beszedni. Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. BOT
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1. MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy nyilatkozatot a
véllalat egy tisztviselGjének aldirdsdval, a kovetkez8 formdban:

1. A kereskedelmi szdmldt kidllité vallalat tisztviselgjének neve és beosztdsa;

2. A kovetkezg nyilatkozat:

JAlulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozé, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre értékesitett [mennyiség]
polictilén-tereftaldtot a [vallalat neve és cime] [kiegészit6 TARIC-kod] allitotta el6 [orszdg]; kijelentem, hogy az ezen a
szdmldn megadott informéci6 teljes és megfelel a valosagnak.”

3. Ddtum és aldirds.
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2. MELLEKLET

A 2. cikkben emlitett kereskedelmi szdmlén feltiintetendd elemek

A kotelezettségvillalds ald tartozd érintett termék értékesitését kisérS kereskedelmi szdmldn, amelyre a dompingellenes
vam aloli mentességet igényelnek, a kovetkezd adatokat kell feltiintetni:

1. A KOTELEZETTSEGVALLALAS ALA TARTOZO ARUKAT KISERG KERESKEDELMI SZAMLA” cim;
2. A 2. cikkben emlitett, a kereskedelmi szdmlét kidllité véllalat neve;
3. A kereskedelmi szdmla szdma;
4. A kereskedelmi szdmla kiéllitdsdnak napja;
5. Az a kiegészit6 TARIC-kdd, amely szerint a szdmldn megnevezett drukat a kozosségi hatdron vamkezelni kell;
6. Az aruk pontos megnevezése, beleértve a kovetkezsket:
— termékkdd (TK),
— KN-kéd,
— mennyiség (tonndban);
7. Az értékesitési feltételek leirdsa, beleértve a kovetkezsket:
— tonnankénti ar,
— alkalmazando fizetési feltételek,
— alkalmazandé szallitasi feltételek,
— Osszes kedvezmény és engedmény;
8. Az importSrként eljar6 villalat neve, amely részére a villalat a szdmlat kozvetleniil kidllitja;
9. A kereskedelmi szdmldt kidllité véllalat tisztvisel6jének neve és a kovetkezd, az aldirdsdval elldtott nyilatkozat:
LJAlulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozd drukat az Eurdpai K6zosségbe torténd kozvetlen kivitelre a [véllalat
neve és cime], [kiegészitG Taric-kdd] dltal felajanlott és az Eurdpai Bizottsdg dltal a 2004/600/EK hatdrozattal

elfogadott kotelezettségvallalds hatdlydn belill és feltételei szerint értékesitették. Kijelentem, hogy az ezen a szdmldn
megadott informécié teljes és megfelel a valsagnak.”
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A BIZOTTSAG 1468/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
526016, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. augusztus 19-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-an.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

;;;;;

lapitdsardl sz616, 2004. augusztus 18-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0707 00 05 052 104,2
999 104,2
0709 90 70 052 82,1
999 82,1
0805 5010 382 55,0
388 61,2
524 76,0
528 47,2
999 59,9
080610 10 052 84,3
400 179,7
624 145,8
999 136,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 78,5
400 105,3
404 1159
508 60,9
512 84,7
528 91,8
720 53,0
800 162,8
804 79,0
999 92,4
0808 20 50 052 1291
388 82,3
528 81,3
999 97,6
0809 30 10, 0809 30 90 052 134,2
999 134,2
0809 40 05 052 101,8
066 41,8
093 37,5
094 33,4
624 142,5
999 71,4

(") Az orszdgok némenklatdrdjdt a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 1469/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

az 1555/96[EK rendelet médositdsir6l az almdra vonatkozo kiegészit§ vimok kiiszobszintjei tekin-
tetében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szol6,

1996.
nosen

mivel:

1

oktéber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
annak 33. cikke (4) bekezdésére,

A gyiimolcs- és zoldségftélékre kivetett kiegészitd import-
vamok alkalmazdsinak részletes szabdlyair6l sz616, 1996.
jalius 30-i 1555/96/EK bizottsagi rendelet () rendelkezik
az ugyanezen rendelet mellékletében felsorolt termékek
behozataldnak feliigyeletérdl. Ezt a feliigyeleti tevékeny-
séget a Kozosségi Vamkodex létrehozdsirdl szolo
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
egyes rendelkezések megallapitasardl sz616, 1993. julius
2-1 2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (}) 308.d cikkében
megdllapitott szabdlyoknak megfelelGen kell lefolytatni.

Az Uruguayi Fordul6 tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
soran megkotott mezdgazdasigi megéllapodas (*) 5. cikk
(4) bekezdésének alkalmazdsa céljabdl, és a 2001-re,

2002-re és 2003-ra vonatkozdan rendelkezésre all6
legfrissebb adatok titkrében médositani kell az alma
esetében alkalmazandé kiegészité importvaimok kiiszob-
szintjeit.

(3)  Kovetkezésképpen modositani szitkséges az 1555/96/EK
rendeletet.

(4 Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Gyiimoles- és Zoldségpiaci Iranyitdbi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1555/96[EK rendelet melléklete helyébe a jelen rendelet
mellékletében foglalt szoveg 1ép.

2 cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatdlyba.

A rendelet 2004. szeptember 1-jét6l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-an.

(") HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutbb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) médositott rendelet.

() HLL 193, 1996.8.3., 1. 0. A legutobb az 1056/2004/EK rendelettel
(HL L 192., 2004.5.29., 20. 0.) médositott rendelet.

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o. A legutobb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31, 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 336., 1994.12.23., 24. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

 MELLEKLET

A kombindlt némenklatira értelmezésére vonatkozé szabdlyok sérelme nélkiil, a termékek megnevezése csak tdjékoztatd
jellegti. E melléklet alkalmazdsa szempontjabdl a kiegészitd importvamok alkalmazdsi korét a jelen rendelet elfogaddsakor
érvényes KN-kddok alkalmazdsi tartomédnya hatdrozza meg. Abban az esetben, ha a KN-kdd el6tt »ex« jelzés taldlhato, a
kiegészit6 importvam alkalmazdsi korét a KN-kéd alkalmazdsi tartomdnya és az annak megfelel§ alkalmazdsi idGszak
egyiittesen hatdrozza meg.

Kiiszobszint

Sorszam KN-kéd Arumegnevezés Alkalmazdsi id6szak (tonndban)
78.0015 | ex 070200 00 | Paradicsom — oktober 1.—mdjus 31. 206 245
78.0020 — junius 1.-szeptember 30. 10 586
78.0065 | ex 0707 00 05 | Uborka — mdjus 1.—oktdber 31. 11924
78.0075 — november 1.—dprilis 30. 8560
78.0085 | ex 0709 10 00 | Articsoka — november 1.—dnius 30. 1357
78.0100 0709 90 70 | Cukkini — janudr 1.-december 31. 18 056
78.0110 | ex 080510 10 | Narancs — december 1.-méjus 31. 404 503

ex 0805 10 30

ex 0805 10 50
78.0120 | ex 0805 20 10 | Klementin — november 1.—-februdr vége 164 111
78.0130 | ex 0805 20 30 | Mandarin (beleértve a tangerint és | — november 1.-februdr vége 89273

a satsumdt), wilking és a hasonld

ex 0805 20 50 | hibrid citrusfélék

ex 0805 20 70

ex 0805 20 90
78.0155 | ex 0805 50 10 | Citrom — junius 1.-december 31. 342761
78.0160 — janudr 1.-mdjus 31. 12938
78.0170 | ex 0806 10 10 | Csemegesz3ls — jalius 21.-november 20. 227 815
78.0175 | ex 0808 10 20 | Alma — janudr l.-augusztus 31. 730623

ex 0808 10 50

ex 0808 10 90
78.0180 — szeptember 1.-december 31. 32 246
78.0220 | ex 0808 20 50 | Korte — janudr 1.—-dprilis 30. 257158
78.0235 — jalius 1.—december 31. 27 497
78.0250 | ex 0809 10 00 | Kajszibarack — junius 1.—dlius 31. 4123
78.0265 | ex 0809 20 95 | Cseresznyefélék, a meggy kivéte- | — mdjus 21.—augusztus 10. 32863

1ével

78.0270 | ex 0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint | — janius 11.~szeptember 30. 6 808
78.0280 | ex 0809 40 05 | Szilva — junius 11.-szeptember 30. 51276”
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A BIZOTTSAG 1470/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

bizonyos aszaldsi célii mazsolaszGl6 fajtik miivelési tdimogatdsi 6sszegeinek, és a filoxérdval sdjtott
szOlGiiltetvények djratelepitési timogatisinak meghatirozdsir6l, a 2004/2005-6s értékesitési
kampdnyra vonatkozdan

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé Szerzédésre,

tekintettel a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgozottzoldség-dgazat
kozos piaci  szervezésérSl (1) sz0l6, 1996. oktober 28-i
2201/96/EK tandcsi rendeletre és kiilonosen annak 7. cikke
(5) bekezdésére,

mivel:

(), A 2201/96] EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének
maésodik albekezdése meghatdrozza a tdmogatds megalla-
pitdsdnak kritériumait az aszaldsi céld Szultanina,
Madeirai muskotdlysz6l6 és Korinthusi mazsolasz8lé-
fajtdk termesztésére vonatkozdan.

(2) A 2201/96/ EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének
harmadik albekezdése el@irdnyozza a tdmogatdsi Osszeg
differencidldsinak lehet8ségét, sz6l6fajtaktdl fiiggGen.
Szintén elGirdnyozza az emlitett Osszeg egyéb tényezdk
alapjan torténd tovabbi differencidldsdnak lehetGségét is,
melyek a hozamokat befolydsolhatjak. A Szultanina fajta
esetében tehdt javasolt egy kiegészitSleges differencidldst
is el@iranyozni a filoxéra stjtotta teriiletek és az egyéb
teriiletek kozotti megkillonboztetés céljabol.

(3) A 2003/2004-es értékesitési kampdnyra vonatkozdan, a
2201/96/EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének elsS albe-
kezdésében szerepld, sz8lémivelésre szant teriiletek vizs-
gilata nem vezetett a bizonyos aszaldsi céli mazsola-
sz6l6-fajtdk  miivelési  tdmogatdsira  vonatkozd ()
2201/96[EK tandcsi rendelet végrehajtisi szabdlyait
meghatdrozo, 1999. jilius 22-i 1621/1999/EK bizottsagi
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott
maximdlis garanciateriilet tallépésének megéllapitdsahoz.

(4)  Indokolt meghatdrozni a 2004/2005-6s értékesitési
kampdnyra vonatkozéan az emlitett sz6l6k miivelési
tamogatdsat.

(5)  Szintén indokolt azoknak a termelSknek juttatandd
tdmogatds meghatdrozdsa, akik a 2201/96/EK rendelet

(") HL L 297., 1996.11.21,, 29. o. A legutébb a 386/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 64., 2004.3.2., 25. 0.) moédositott rendelet.

() HL L 192, 1999.7.24., 21. o. A legutébb az 1880/2001/EK rende-
lettel (HL L 258., 2001.9.27., 14. 0.) mddositott rendelet.

7. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott feltételeknek
megfelelen telepitik tjra sz8lGiket, a filoxéra elleni véde-
kezés érdekében.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Feldolgozottgyiimoles- és  Feldolgozottzoldség-piaci
Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A 2004/2005-0s értékesitési kampdnyra vonatkozdan a
2201/96[EK rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében szerepld
mivelési tdmogatast a kovetkezdképpen hatdroztdk meg:

a) a filoxéraval sijtott, vagy 5 évnél nem régebben djratelepitett
Szultanina szdl6fajtaval betltetett teriiletek esetében 2 806
eurd/hektar;

b) Szultanina szél6fajtaval beiiltetett egyéb teriiletek esetében
3 847 eurd/hektar;

¢) Korinthusi mazsolaszdl6vel beiiltetett teriiletek esetében
3391 eurd/hektdr;

d) Madeirai muskotalyszdl6 fajtaval beiiltetett teriiletek esetében
969 eurd/hektdr.

2. A 2004/2005-0s értékesitési kampdnyra vonatkozdan a
2201/96/EK rendelet 7. cikkének 4. bekezdésében szerepld tjra-
telepitési tdmogatds mértékét 3 917 eurd/hektirban dllapitottak
meg.

3. A 2201/96/EK rendelet 7. cikk (4) bekezdése mdsodik
mondatdnak megfelelGen, amennyiben a 2. bekezdésben megha-
tdrozott tdmogatds kerill kifizetésre, akkor e cikk (1) bekezdé-
sében meghatdrozott timogatds nem keriil kifizetésre.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.



2004.8.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 271/23

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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2004.8.19.

A BIZOTTSAG 1471/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a szarvasfélék termékeinek Kanadibol és az Egyesiilt Allamokbél torténd behozatalirél szélé
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet XI. mellékletének moédositdsirol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes fert6z§ szivacsos agylagyulasformak mege-

16zésének,

ellendrzésének és megsziintetésének szabdlyait

meghatdrozo, 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 23. cikke
els6 bekezdésére,

mivel:

Kanaddban és az Egyesiilt Allamokban a tenyésztett és
vadon él6 szarvasok és javorszarvasok dllomdnyat érintd
krénikus sorvaddsos betegségrdl szamoltak be. Mindeddig
madshol az Gshonos betegséget nem észlelték.

A tudomdnyos irdnyitobizottsdg 2003. mdrcius 6-7-i
véleményében fokozott dllat- és  kozegészségiigyi
védelmet javasolt a Kozosségben a kanadai és egyesiilt
llamokbeli szarvasfélék kronikus sorvaddsos betegsé-
gének kockdzata miatt.

Kanada és az Egyesiilt Allamok nem szerepelnek a nem
hazi kér6dz6k Kozosségbe torténd exportjat jovahagyd
harmadik orszdgok listdjan, melyet a harmadik orszagok
vagy azok egy részének listdjat feldllitd, és bizonyos €16
allatok, valamint azok friss htsainak Kozosségbe torténd
behozataldhoz sziikséges allat- és kozegészségiigyi, illetve
allatorvosi igazolds feltételeirdl sz6l6 79/542/EGK tandcsi
hatdrozat (%) meghatdroz, az €16 szarvasfélék ezen orszag-
okbdl a Kozosségbe torténd exportja eleve ki van zdrva.

() HL L 147, 2001.5.31,, 1. o. A legutobb a 876/2004[EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 162., 2004.4.30., 52. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 146., 1979.6.14,, 15. 0. A legutébb a 2004/554/EK bizottségi

hatdrozattal (HL L 248., 2004.7.9., 1. 0.) médositott hatdrozat.

)

A 90[425[EGK irdnyelv (}) A. mellékletének 1. pontjiban
nevezett kiilon kozosségi szabdlyok szerinti dllategészség-
tigyi kovetelmények dltal nem érintett allatok, sperma,
petesejt és embrié Kozosségi kereskedelmét, illetve abba
torténd behozatalat szabalyozé dllategészségiigyi kovetel-
ményeket meghatdrozé 92/65/EGK tandcsi irdnyelv
kikoti, hogy kizdrélag bizonyos, megnevezett fajok sper-
méjat, petéjét és embridjat lehet a Kozosségbe behozni. A
szarvasfélék ebben nem szerepelnek. Ezért a szarvasfé-
lékhez tartozé dllatok sperméjdnak, embridjanak és pete-
sejtiének behozatala eleve ki van zdrva.

A tenyésztett és vad szarvastélék friss hisanak, hiistermé-
keinek és huskészitményeinek behozatalakor fenndll6
lehetséges koz- és dllategészségiigyi kockdzat minimalizé-
lasa érdekében intézkedések bevezetése sziikséges.

A 999/2001EK rendeletet ennek megfelelSen moédositani
kell.

Az ebben a rendeletben meghatdrozott intézkedések
Osszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészség-
tigyi Alland6 Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 999/2001/EK rendelet XI. melléklete az ehhez a rendelethez
tartozd melléklettel 6sszhangban maédosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd 20. napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2005. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

() HL L 268., 1992.9.14., 54. 0. A legutébb a 2004/68/EK irdnyelvvel

(HL L 139., 2004.4.30., 320. 0.) mddositott irdnyelv.



2004.8.19.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 27125

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.
a Bizottsdg részérdl

David BYRNE
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A XL melléklet D része a kovetkez8 4. ponttal egésziil ki:

w4

a) Mikor a tenyésztett szarvasféléktdl szarmazd, a 91/495/EGK tandcsi irdnyelv (') altal meghatdrozott tenyésztett

=

vad hdsit, a 94/65/EK tandcsi irdnyelv(?) altal meghatdrozott hdaskészitményeket és a 77[99/EGK tandcsi
irdnyelv (%) dltal meghatérozott histermékeket Kanaddbdl vagy az Egyesiilt Allamokbdl a Kozosségbe behozzdk,
az egészségligyi igazolds mellett az aldbbiakat tartalmazd, az el6dllité orszdg illetékes hatdsdga dltal aldirt
nyilatkozat sziikséges:

»Ez a termék belsGségektSl és gerincvel6t6l mentes olyan szarvasféle hast tartalmaz, vagy kizardlag olyan
szarvasféle hiisdbdl szdrmazik, melyek szoveteiben a krénikus sorvaddsos betegséget patoldgiailag, immunoké-
miailag vagy mds illetékes hatdsdg dltal elismert diagnosztikai modszerrel megvizsgdltdk és negativ eredményt
kaptak, tovabbd nem szdrmazik olyan dllomdny éllatai koziil, ahol a krénikus sorvaddsos betegséget megéllapi-
tottdk, vagy annak gyandja hivatalosan felmeriilt.c

Mikor a vad szarvasféléktdl szdrmazd, a 92[45/EGK tandcsi irdnyelv (4) dltal meghatdrozott tenyésztett vad hisdt,
a 94/65(EK tandcsi irdnyelv 4ltal meghatdrozott hiiskészitményeket és a 77/99/EGK tandcsi irdnyelv 4ltal megha-
tarozott hiistermékeket Kanadabél vagy az Egyesiilt Allamokbdl a Kozosségbe behozzdk, az egészségiigyi igazolds
mellett az aldbbiakat tartalmazé, az elGdllité orszdg illetékes hatdsdga altal aldirt nyilatkozat sziikséges:

»Ez a termék belsGségektSl és gerincvel6tSl mentes olyan szarvasféle hast tartalmaz, vagy kizérdlag olyan
szarvasféle hiisdbol szdrmazik, melyek szoveteiben a kronikus sorvaddsos betegséget patoldgiailag, immunoké-
miailag vagy mds illetékes hatdsdg dltal elismert diagnosztikai modszerrel megvizsgdltdk és negativ eredményt
kaptak, tovdbbd nem szdrmazik olyan teriileten taldlhaté 4llattdl, ahol a krénikus sorvaddsos betegséget az utébbi
hdrom évben megéllapitottdk, vagy annak gyandja hivatalosan felmeriilt.”

268., 1991.9.24,, 41. o.
368.,1994.12.31,, 10. o.
26., 1977.1.31,, 85. o.

268., 1992.9.14,, 35. o.
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A BIZOTTSAG 1472/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

az egyes tagdllamok siirlokér elleni nemzeti védekezési programjainak jovahagydsirél és a

2003/100/EK hatirozat alapjin juhok TSE-rezisztencidjinak kialakitisit célzé tenyésztési progra-

mokra vonatkozé kiegészit§ biztositékok meghatirozisir6l és eltérések nydjtisirél szo6lo
1874/2003/EK rendelet médositdsarol

(EGT vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tandcs az egyes fert6zd
szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az elleniik val6 véde-
kezésre és a felszdmoldsukra vonatkozé szabilyok megéllapita-
sardl sz6l6, 2001. majus 22-i 999/2001/EK rendeletére (1) és
kiilonosen annak VIIL melléklete A. fejezete 1. szakasza b)
pontjanak ii. alpontjira,

mivel:

A 999/2001/EK rendelet szabalyozza a tagallamoknak a
juhok surlokérjaval kapcsolatos védelmi programjainak
jovahagyasat, amennyiben azok megfelelnek az abban a
rendeletben el6irt bizonyos feltételeknek. A 999/2001/EK
rendelet elSirja tovabbd barmely tovdbbi garancidk
meghatdrozdsat, amelyek az azzal a rendelettel Ossz-
hangban torténd Kozosségen beliili kereskedelemhez és
behozatalhoz sziikségesek lehetnek.

A juhfélékben el6fordulé fert6z8 szivacsos agyvelGbantal-
makkal szembeni rezisztencidra szolgdlé tenyésztési
programok  létrehozatala ~minimumkévetelményeinek
meghatdrozdsar6l ~ sz6l6,  2003.  februar 13-
2003/100/EK bizottsdgi hatdrozat (?) el6irja, hogy
minden tagdllamnak tenyésztési programot kell beve-
zetnie a TSE-vel szembeni rezisztencidra torténd kivd-
lasztds céljdbol bizonyos juhfajtékndl. A 2003/100/EK
rendelet lehetGséget ad tovabba a tagillamok szdmadra a
kovetelményekt6l ~ val6  bizonyos  eltérésekre  a
999/2001/EK rendelettel dsszhangban benydjtott és jova-
hagyott surlokér elleni nemzeti védelmi program végre-
hajtdsa vonatkozdsdban, ahol szabélyozza a gazdasigban
elpusztult juh- és kecskefélék folyamatos aktiv nyomon
kovetését minden nyédjndl az adott tagdllamban.

Az 1874/2003[EK bizottsdgi rendelet (}) jovahagyta
Dénia és Svédorszdg surlokér elleni nemzeti védelmi
programjat.

L 147, 2001531, 1. 0. A legutébb a 876/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 162., 2004.4.30., 52. 0.) mddositott rendelet.

() HL

() HL
() HL

L 41, 2003.2.14,, 41. o.
L 275, 2003.10.25,, 12. o.

)

2004. madrcius 28-dn Finnorszdg benydjtotta surlokor
elleni nemzeti védelmi programjdt, amely tigy tekinthet,
mint amelyik megfelel a 999/2001/EK rendeletben el&irt
feltételeknek, és Finnorszdg teriiletén a surlokor elterjedt-
sége valoszindleg alacsony. Ennek megfelelen Finnor-
szag surlokor elleni nemzeti védelmi programjat el kell
fogadni.

A surlékor elleni nemzeti védelmi programja alapjin
Finnorszdg szdmdra eltérést kell engedélyezni a tenyész-
tési programtél a 2003/100/EK hatdrozat értelmében.
Tovabbd a 999/2001/EK rendelet VIII. mellékletének A.
fejezetében és IX. mellékletének E. fejezetében igényelt, és
az 1874[2003[EK rendeletben elSirt kiegészitd garanci-
dkat, valamint az abban a rendeletben taldlhat6 Gsszes
egyéb rendelkezést Finnorszdg vonatkozdsdban alkal-
mazni kell.

Az 1874/2003[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1874/2003/EK rendelet mellékletének helyébe e rendelet
melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.



2004.8.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 27127

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET
 MELLEKLET

Azok a tagillamok, amelyek surlokor elleni védelmi programjit jévahagytik
Dénia
Finnorszag

Svédorszdg”
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2004.8.19.

A BIZOTTSAG 1473/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a feldolgozatlan mazsolasz§l6 és aszalt fiige 2003/2004-es gazdasigi évre vonatkozé raktdrozisi
tdmogatdsanak meghatdrozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a feldolgozott gyiimoles- és  zoldségtermékek
piacdnak kozos szervezésérdl szold, 1996. oktober 28-i
2201/96/EK tandcsi rendeletre () és kilonosen annak 9. cikke
(8) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2201/96/EK rendelet 9. cikke (4) bekezdése meghatd-
rozza, hogy a raktdrozdsi tdmogatdst a raktdrozdsi
tigynokségeknek a felvasdrolt nagy szem(i mazsolaszslg,
a felvasédrolt Corintha tipusi mazsolasz6l6 és a felvasarolt
aszalt fiige mennyisége, valamint a raktdrozds tényleges
idGtartama utdn kell megitélni.

() A 2201/96/EK tandcsi rendeletnek a feldolgozott
gytmolcs- és zoldségtermékek termelési tdmogatdsi rend-
szere tekintetében torténd végrehajtisra vonatkozd
rendelkezések megallapitdsar6l szol6, 2003. augusztus
29-i 1535/2003EK bizottsagi rendelet () 3. cikke megal-
lapitja a gazdasdgi évet.

(3)  Helyénval6 a feldolgozatlan mazsolasz8l§ és aszalt fiige
2003/2004. gazdasdgi évre vonatkozé raktdrozasi tdmo-
gatdsanak meghatdrozdsa, és ezért szem el6tt kell tartani
a 2201/96/EK tandcsi rendeletnek a feldolgozatlan
mazsolasz6l6 és aszalt fiige tdroldsi rendszere tekinte-

tében torténd végrehajtasra vonatkozd rendelkezések
megdllapitdsdr6l szol6, 1999. julius 23-i 1622/1999/EK
bizottsagi rendelet (°) 7. cikkének rendelkezéseit, valamint
azt a tényt, hogy a raktdrozasi tdmogatdst a raktdrozds
technikai jellegli kiaddsai és a felvdsdrolt termék utin
kifizetett Osszeg alapjan kell kiszdmitani.

(4) Az ebben a rendeletben elGirdnyzott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Feldolgozottgyiimolcs- és Feldolgo-
zottzoldség-piaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2003/2004. gazdasigi év termékeire, a 2201/96/EK rendelet
9. cikke (4) bekezdésében meghatérozott raktirozasi timogatds
a kovetkez6:

a) ua mazsolaszGl8 esetében 2005. februdr 28-ig naponként és
tonndnként 0,1106 eurd, illetve 2005. mdrcius 1-jét6l
naponként és tonndnként 0,0846 eurd;

b) az aszalt fiige esetében naponként és tonnanként 0,0949
euro.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetést
kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-an.

() HL L 297., 1996.11.21,, 29. o. A legutébb a 386/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 64., 2004.3.2., 25. 0.) moédositott rendelet.

(3 HL L 218., 2003.8.29., 14. 0. A legutobb az 1132/2004/EK rende-
lettel (HL L 219., 2004.6.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 192, 1999.7.24., 33. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1474/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a nyers gyéméntok nemzetkozi kereskedelmében a kimberleyi folyamat tandsitdsi rendszere végre-
hajtisirél sz6l6 2368/2002/EK tandcsi rendelet médositisardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a nyers gyémdantok nemzetkozi kereskedelmében a
kimberleyi folyamat tandsitdsi rendszere végrehajtasdrdl sz6lo
2368/2002/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 19.
cikkére,

mivel:

(1) Németorszag két hatdsigot jelolt ki kozosségi hatdsig-
ként, és errdl tdjékoztattta a Bizottsigot. A Bizottsig
megdllapitotta, hogy elegend§ adat keriilt benyujtdsra
annak aldtdmasztdsira, hogy ezek a hatdsagok képesek
megbizhaté, hatékony és megfelel6 mddon, id6ben telje-
siteni a 2368/2002/EK rendelet IL, IIL, és V. fejezetében
el6irt feladatokat.

(2) Az e rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban
vannak a 2368/2002/EK rendelet 22. cikkében emlitett
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2368/2002[EK rendelet 1. melléklete e rendelet mellékle-
tének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-an.

() HL L 358.,2002.12.31., 28. o. A legutobb az 1459/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 269., 2004.8.17., 26. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Christopher PATTEN
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2368/2002[EK rendelet III. melléklete a kovetkezSképpen modosul:
A 2368/2002[EK rendelet III. melléklete végére az aldbbi szoveg keriil:
»3.

Hauptzollamt Koblenz

— Zollamt Idar-Oberstein —
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafie 197

D-55743 Idar-Oberstein

Deutschland

Tel. (49-6781) 56 27-0

Fax: (49-6781) 56 27-19

e-mail: zaio@hzako.bfinv.de”

A 2368/2002[EK rendelet 5. cikkének (3) bekezdése, 6., 9., 10. cikke, 14. cikkének (3) bekezdése, 15. és 17. cikke
alkalmazdsdban Németorszdgban az illetékes hatdsdg a kovetkezd:

,Oberfinanzdirektion Koblenz

— Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung —
Vorort Auenwirtschaftsrecht

Postfach 10 07 64

D-67407 Neustadt a. d. Weinstr.
Deutschland

Tel. (49-6321) 894-0

Fax: (49-6321) 894-850

e-mail: diamond.cert@ofdko-nw.bfinv.de”
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A BIZOTTSAG 1475/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a tojisdgazat kiviteliengedély-rendszere végrehajtisira vonatkozé részletes szabilyok megallapitd-
sirdl sz0l6 596/2004/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tojds piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2771[75/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 3. cikke (2) bekezdésére és 8. cikke (13) bekezdésére,

mivel:

(1)

A tojis és a tojastermékek exportpiacain a gazdasagi
feltételek igen eltérSek és valtozékonyak. Kovetkezés-
képpen pontosan meg kell hatdrozni, hogy ennek az
dgazatnak a termékeit érint6 export-visszatéritéseket
milyen feltételek mellett itélik meg.

A visszatéritéssel exportdlhaté mennyiségek odaitélési
modszerének alkalmazdsdra és a rendelkezésre all6 forrd-
soknak a lehetd leghatékonyabb felhasznaldsdra vonat-
kozé, a 2771|75[EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett célkittizések jobb megkozelitése érdekében,
ki kell szélesiteni azokat, az 596/2004/EK bizottsigi
rendelet (2) 3. cikkének (4) bekezdésében emlitett koriil-
ményeket, amelyek fenndlldsa esetén a Bizottsdg intézke-
déseket hozhat annak érdekében, hogy korldtozza a kivi-
teli engedélyek kibocsatdsdt, illetve az azokra irdnyuld
kérelmek benyujtdsat a kérelmek benyjtasit kovets elbi-

,,,,,,

raldsi id§ alatt.

Ugyancsak meg kell hatdrozni, hogy a rendeltetési hely
szerint milyen koriilmények kozott lehet meghozni
ezeket az intézkedéseket.

Az 596/2004[EK rendeletet ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

Az e rendeletbe foglalt intézkedések 6sszhangban vannak
a Baromfihts- és Tojdspiaci Irdnyitobizottsig vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 596/2004/EK rendelet 3. cikke a kovetkezSképpen modosul:

()
¢

HL L 282, 1975.11.1., 49. o. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) mddositott rendelet.
HL L 94., 2004.3.31., 33. o.

1. A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4)  Amennyiben a kiviteli engedélyek kibocsitdsa a
rendelkezésre dll6 koltségvetési Osszegek vagy az adott
id@szakon belill a visszatéritéssel exportdlhaté maximalis
mennyiségek — figyelembe véve a 2771/75/EGK rendelet 8.
cikkének (12) bekezdésében emlitett korldtozdsokat —
meghaladdsdhoz vezet, vagy fenndll a veszélye, hogy oda
vezet, vagy nem tenné lehet6vé a kivitelek folyamatossa-
ganak Dbiztositdsit a széban forgd idgszak hatralévs
részében, a Bizottsdg:

a) a kért mennyiségek j6vihagydsira vonatkozd egységes
szdzalékos ardnyt hatdrozhat meg;

b) elutasithatja azokat a kérelmeket, amelyekre eddig nem
adtak ki kiviteli engedélyt;

c) legfeljebb 6t munkanapra felfiiggesztheti a kiviteli enge-
dély irdnti kérelmek benyujtsat, azzal a feltétellel, hogy
hosszabb id6tartamra vonatkozé felfiiggesztésrdl sz6l6
dontést hozhat a 2771/75/EGK rendelet 17. cikkében
meghatdrozott eljdrdsnak megfelelGen.

A felfiiggesztési id6 alatt benydjtott kiviteli engedély irdnti
kérelmeket nem lehet elfogadni.

Az els6 bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket a termék-
kategoria és a rendeltetési hely szerint lehet meghozni, illetve
kiigazitani.”

. A (4a) bekezdés a kovetkez§ szoveggel egésziil ki

J(4a) A (4) bekezdésben emlitett intézkedéseket akkor is el
lehet fogadni, amikor a kiviteli engedély irdnti kérelmek
olyan mennyiségekre vonatkoznak, amelyek meghaladjik,
vagy fenndll annak a veszélye, hogy meghaladjik egy rendel-
tetési helyre megéllapitott szokdsos kereskedelmi mennyisé-
geket, és a kért engedélyek kibocsdtdsa magdban hordozza a
spekuldcié vagy a piaci szereplék kozotti verseny torzuld-
sanak kockdzatdt, vagy a kereskedelmi forgalom, illetve a
kozosségi piac miikodésének zavardval jarhat.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet6 harmadik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 271/33

A BIZOTTSAG 1476/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak megillapitisir6l sz616 2281/2003/EK és 2299/2003/EK rende-
letek helyesbitésérél sz6l6 97/2004/EK rendelet médositisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel Gorogorszdg csatlakozdsi okmdnydra és killondsen
annak a gyapotrél szo6l6, 4. szdmu jegyzékonyvére (),

tekintettel a gyapotra vonatkozd termelési tdmogatdsrol szolo,
2001. mdjus 22-i 1051/2001/EK tandcsi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 4. cikkére,

mivel:

(1)  Egy hiba kovetkeztében a 97/2004/EK rendelet }) az
érdekeltek kérelmére alkalmazandd. Ezt a hibdt ki kell
javitani.

(2)  Mivel a hiba kijavitdsanak siirgdsen meg kell torténnie,
rendelkezni szitkséges a jelen rendeletnek a kihirdetése
napjan val6 hatalybalépésérél,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 97/2004/[EK rendelet a kovetkezdképpen médosul: a 3. cikk
maésodik és harmadik albekezdésében az ,Az érdekeltek kérel-
mére,” szovegrész torlésre keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba.

2004. januar 22-t8l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

(") A jegyzSkonyvet legutébb az 1050/2001/EK rendelet (HL L 148,
2001.6.1., 1. 0.) mddositotta.

() HL L 148., 2001.6.1., 3. o.

() HL L 15., 2004.1.22., 12. o.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
ezgazdasdgi fGigazgatd
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.8.19.

A BIZOTTSAG 1477/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek killitisir6l egyes vimkontingensek és preferencidlis
megallapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozds szervezésérdl szolo, 2001.
jonius 19-1 1260/2001/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként osszedllitott CXL. jegyzékben
meghatdrozott engedmények végrehajtasar6l szol6, 1996. junius
18- 1095/96/EK tandcsi rendeletre (3),

tekintettel a bizonyos vdmkontingensek és kedvezményes
megéllapoddsok keretében torténs nddcukor-behozatalra vonat-
kozé részletes alkalmazasi szabdlyok 2003/2004., 2004/2005.
és 2005/2006. gazdasdgi évre valé6 megallapitdsar6l, valamint a
1464/95[EK és a 779/96/EK rendelet mddositdsirdl szolo,
2003. janius 30-i 1159/2003/EK bizottsdgi rendeletre () és
kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-kodu, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nulla szdzalékos vamtételdi széllitdsi kotelezettségeinek
megallapitdsar6l sz6lé szabalyokrl az AKCS-jegyz6-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldiré orszdgokbol
szdrmazd behozatalra vonatkozdan.

(20 Az 1159/2003[EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nulla szdzalékos vamtételd vimkontingen-
seinek megallapitdsdr6l sz6l6 szabdlyokrdl az AKCS-jegy-
z8konyvet és az indiai megdllapodast aldir6 orszdgokbol
szdrmazd behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonndnként 98
eur6 vamtételd vdmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kdédd termékekre a Brazilidbdl, Kubdbol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatalra
vonatkozdan.

(4) A 2004. augusztus 9-t8l 13-ig tarté hét folyamdn az
1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfe-
lelGen behozatali engedélyek kidllitdsa irdnti kérelmeket
nygjtottak  be az  illetékes  hatdsigokhoz  az
1159/2003/EK rendelet 9. cikke értelmében az AKCS-
India preferencidlis cukorra az egyes érintett orszdgokra
vonatkozéan megallapitott  szdllitdsi  kotelezettséget
meghalad6 sszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthatt kell megéllapitania, ami lehet6vé teszi az
engedélyek kidllitdsit a rendelkezésre dll6 mennyiség
ardnyaban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2004. augusztus 9-t6l 13-ig tarté héten az 1159/2003/EK
rendelet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali enge-
dély irdnt benyujtott kérelmeket illetGen az engedélyek az ezen
rendelet mellékletében megjellt mennyiségi hatdrokon beliil
keriilnek kidllitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. augusztus 19-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1., 25. o. A legut6bb a 1409/2004/EK rendelettel
(HL L 256., 3.8.2004, 11. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

Preferencidlis cukor AKCS — INDIA

1159/2003/EK rendelet I cim
2004/2005-es gazdasdgi év

A kidllitandé engedélyek ardnya a

Erintett orszdg 2004.8.9.-13. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados 100
Belize 100
Kongé 100
Fidzsi 100
Guyana 100
India 0 elérte
Eleféntcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Saint Kitts és Nevis 100
Szvazifold 94,3308 elérte
Tanzénia 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 elérte
Kiilénleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet III. cim
2004/2005-es gazdasdgi év
) A kidllitandé engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2004.8.9.-13. hétre vonatkozdan kérel- Hatarérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
India 100
AKCS 100
CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2004/2005-es gazdasigi év
] A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2004.8.9.-13. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Brazilia 0 elérte
Kuba 100
Egyéb harmadik orszdgok 0 elérte
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A BIZOTTSAG 1478/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a Libéridval kapcsolatos tovibbi korlitozé intézkedésekrdl sz6lé6 872[2004/EK tandcsi rendelet

modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Libéridval kapcsolatos tovabbi korldtozé intézkedé-
sekrdl sz6l6 872/2004/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 11. cikke a) pontjdra,

mivel:

(1) A 872/2004/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
természetes és jogi személyeket, testiileteket és szerveze-
teket, melyeket érint a pénzkészletek és gazdasagi
forrdsok e rendelet miatti befagyasztdsa.

(2)  2004. junius 23-dn és julius 13-dn az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsdnak szankcids bizottsiga arrdl hatiro-
zott, hogy moédositja azon személyek, csoportok és

3)

szervezetek listdjdt, melyekre vonatkozban a pénzkész-
letek és gazdasagi forrdsok befagyasztdsat alkalmazni
kell. Az I. mellékletet ennek megfelel6en médositani kell.

E rendelet intézkedései hatékonysaganak biztositdsa érde-
kében a rendeletnek azonnal hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 872/2004[EK rendelet I. melléklete ezen rendelet mellékle-
tének megfelelden moédosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

() HL L 162, 2004.4.30., 32. 0. A legutébb az 1149/2004/EK tanicsi
rendelettel (HL L 222., 2004.6.23., 17. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Christopher PATTEN
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 872/2004/EK rendelet 1. melléklete a kovetkez8képpen moédosul:

1. A ,Gus Kouvenhoven (alias a) Kouenhoven; b) Kouenhaven). Sziiletési id6: 1942. szeptember 15. Egyéb informdcié: a

Hotel Africa tulajdonosa; Az Oriental Timber Company elnoke” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Gus Kouvenhoven (alias a) Kouvenhoven; b) Kouenhoven; ¢) Kouenhaven). Sziiletési idS: 1942. szeptember 15. Egyéb
informéci6: a Hotel Africa tulajdonosa; az Oriental Timber Company elnoke.”

. A ,Leonyid Minin (alias a) Blavstein; b) Blyuvshtein; c) Blyafshtein; d) Bluvshtein; e) Blyufshtein; f) Vladimir Abramo-

vich Kerler; g) Vladimir Abramovich Popiloveski; h) Vladimir Abramovich Popela; i) Vladimir Abramovich Popelo; j)
Wulf Breslan; k) Igor Osols). Sziiletési id6: a) 1947. december 14.; b) 1946. oktéber 18.; ¢) ismeretlen. Allampolgdrsig:
ukrdn. Német (Minin névre sz6l6) utleveleinek szdma: a) 5280007248D; b) 18106739D. Izraeli ttlevelének szdma: a)
6019832 (6/11/94-5/11/99); b) 9001689 (23/1/97-22/1/02); ¢) 90109052 (26/11/97). Orosz ttlevelének szdma:
KI0861177; Boliviai ttlevelének szdma: 65118; Gorog ttlevele: nincsenek adatok. Az Exotic Tropical Timber Enterp-
rises tulajdonosa.” bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Leonyid Minin (alias a) Blavstein; b) Blyuvshtein; ¢) Blyafshtein; d) Bluvshtein; €) Blyufshtein; f) Vladimir Abramovich
Kerler; g) Vladimir Abramovich Popiloveski; h) Vladimir Abramovich Popela; i) Vladimir Abramovich Popelo; j) Wulf
Breslan; k) Igor Osols). Sziiletési id6: a) 1947. december 14.; b) 1946. oktéber 18.; ¢) ismeretlen. Allampolgérsig:
izraeli. Hamisitott német (Minin névre sz6l6) ttlevelei szdma: a) 5280007248D; b) 18106739D. Izraeli ttleveleinek
szdma: a) 6019832 (6/11/94-5/11/99); b) 9001689 (23/1/97-22/1/02); ¢) 90109052 (26/11/97). Orosz ttlevelének
széma: KI0861177; Boliviai dtlevelének szdma: 65118; Gorog ttlevele: nincsenek adatok. Az Exotic Tropical Timber
Enterprises tulajdonosa.”

. A ,Baba Jobe. dllampolgdrsdg: gambiai. Egyéb informdacié: a Gambia New Millenium Air Company igazgat6ja. Gambiai

parlamenti képvisel6” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Baba Jobe. Allampolgarsdg: gambiai. Egyéb informdcié: a Gambia New Millenium Air Company volt igazgatGja. Volt
gambiai parlamenti képvisel6.”
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 4.

az Ausztrdlidbdl, a Kinai Népkoztirsasigbdl és Pakisztinbdl szdrmazé polietilén-tereftalit behoza-
talira vonatkoz6 dompingellenes eljirds keretében felajinlott kotelezettségvillalisok elfogadisirol

(2004/600/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 8.
cikkére,

a tandcsad6 bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,
mivel:

A. ELJARAS

(1)  2004. februar 19-én a Bizottsig a 306/2004/EK (?)
rendelettel (az ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingel-
lenes vamot vetett ki az Ausztrdlidbdl, a Kinai Népkoz-
tarsasdgbol és Pakisztdnbdl szdrmazé polietlién-tereftaldt (6)
(a tovabbiakban: PET, illetve az érintett termék) a Kozos-
ségbe érkez$ behozatalaira. 7)

(2) Az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfogaddsat
kovetSen a Bizottsdg folytatta a domping, a kdrokozds
és a kozosségi érdek vizsgdlatit. A vizsgalat végleges
megéllapitdsait és kovetkeztetéseit az Ausztralidbol, a
Kinai Népkoztarsasagbdl és Pakisztanbdl szdrmazé PET
behozataldra végleges dompingellenes vamok kivetésérdl
sz016 1467/2004[EK (°) tandcsi rendelet (a végleges rend-
elet) tartalmazza.

(3) A vizsgdlat megerGsitette az érintett termék Ausztralidbdl,
a Kinai Népkoztirsasigbol és Pakisztinb6l szdrmazd
behozataldhoz kapcsol6dé kdros dompingre vonatkozd
ideiglenes megdllapitdsokat.

() HLL 56.,1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL @®)
L 77. 2004.3.13., 12. 0.) mddositott rendelet.

(@) HL L 52, 2004.2.21,, 5. o.

(*) Ldsd ennek a Hivatalos Lapnak az 1. oldalt.

B. KOTELEZETTSEGVALLALAS

Az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfogaddsit
kovetSen az egyik ausztrdliai egyiittmiik6ds exportald
termel§ (Leading Synthetics Pty Ltd) az alaprendelet 8.
cikke (1) bekezdésének megfeleléen az drra vonatkozd
kotelezettségvallaldst ajanlott fel. Ebben a kotelezettség-
véllaldsban az emlitett exportdlé termeld felajdnlotta,
hogy az érintett terméket a domping kiros hatdsinak
megsziintetéséhez elegend§ vagy anndl magasabb dron
értékesiti.

A villalat ezenkivill a K6zosségbe irdnyuld kiviteleirdl
rendszeres és részletes informdcidkat szolgéltat a Bizott-
sagnak, ami dltal a Bizottsdg hatékonyan nyomon tudja
kovetni a kotelezettségvéllalds teljesitését. Emellett a
véllalat olyan értékesitési szerkezettel rendelkezik, hogy
a Bizottsdg megitélése szerint a kotelezettségvallalds kijat-
szasdnak kockdzata korlatozott.

Ezt tekintetbe véve a kotelezettségvillalds elfogadhatd.

Annak érdekében, hogy lehet6vé tegyék a Bizottsig
szamdra, hogy hatékonyan ellendrizze a kotelezettségval-
lalas betartdsat a véllalat altal, amikor az érintett vimha-
tosdgnak bemutatjdk a szabad forgalomba bocsdtds irdnti
kérelmet a kotelezettségvéllalds alapjin, a vdm aldli
mentesség a legaldbb a 1467/2004[EK tandcsi rendelet
2. mellékletében felsorolt informdciokat tartalmazé keres-
kedelmi szdmla bemutatdsitdl fiigg. Az informdcidk
megaddsdra ezen a szinten azért is szikség van, hogy
lehet6vé tegye, hogy a vamhatdsagok kell§ pontossiggal
megbizonyosodjanak a szdllitmdny megfelelésérél a
kereskedelmi okmédnyoknak. Amennyiben nem nytjtanak
be ilyen szdmlat, vagy az nem felel meg a vimon bemu-
tatott terméknek, a démpingellenes vdm megfelel§
Osszegét meg kell fizetni.

A kotelezettségvallalds megszegése, visszavondsa, illetve
megszegésének gyanija esetén az alaprendelet 8.
cikkének (9) és (10) bekezdése alapjan dompingellenes
vamot lehet kivetni,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Ausztrdlidbol, a Kinai Népkoztarsasagb6l és Pakisztanbol
szarmazé polietilén-tereftalit behozataldra vonatkozé jelenlegi
dompingellenes eljards keretében az aldbb emlitett exportdld
termeld altal felajanlott kotelezettségvallaldst elfogadjdk.

Orszdg Gydrté Kiegészité TARIC-kod

Ausztrilia Leading Synthetics Pty Ltd A503

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a hatdrozat teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-
zandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Pascal LAMY
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 18.)

a Szlovén Koztirsasig dltal az 1493/1999/EK tandcsi rendelet alapjin benydjtott, a bortermelési
potencidlrél sz616 kimutatissal kapcsolatban

(Az értesités a B(2004) 3121. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a szlovén nyelvii szoveg hiteles)

(2004/601EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus 17-
i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 4.
cikk (23) bekezdésére,

mivel:

1

Az 1493/1999/EK rendelet a telepitési jogok novelésére,
valamint a sz6l6termd-feliiletek termelésbél vald végleges
kivondsaért jar6 tamogatdsokra és a sz6lGiiltetvények
szerkezetatalakitdsit — Osztonzd  tdmogatdsokra  vald
jogosultsdg el6feltételeként el6irja egy, a bortermelési
potencidlra vonatkozé leltdr osszedllitdsit az érintett
tagdllam dltal. E leltdrt a széban forgé rendelet 16.
cikkével 6sszhangban kell 6sszedllitani.

A termelési potencidlra tekintettel a borpiac k6zos szer-
vezésérdl sz6lo 1493/1999/EK tandcsi rendelet alkalma-
zdsa részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz6l6, 2000.
méjus 31-i 1227/2000/EK bizottsdgi rendelet(?) 19.
cikke részletesen meghatdrozza a leltdrban foglalt infor-
méciok megaddsanak maodjat.

A Szlovén Koztdrsasdg 2004. mdjus 20-4n kelt levelében
kozolte a Bizottsaggal az 1493/1999/EK rendelet 16.
cikkében és az 1227/2000/EK rendelet 19. cikkében
megjelolt informdcidkat. A széban forgd informdcidk
vizsgdlata lehet6vé teszi annak megallapitdsat, hogy a
Szlovén Koztdrsasdg elkészitette a leltdrt.

L 179, 1999.7.14, 1. o. A legutébb az 1795/2003/EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 143., 2000.6.16., 1. o. A rendeletet utoljara az 1389/2004/EK
rendelet médositotta (HL L 255., 2004.7.31., 7. o.).

() HL

(4 A jelen hatdrozat nem jelenti a leltdr dltal tartalmazott
adatok pontossdganak, ill. a leltirban hivatkozott jogsza-
balyok kozosségi joggal valé Gsszhangjanak elismerését a
Bizottsdg részérdl. A jelen hatdrozat nem érinti a Bizott-
sagnak a fenti kérdések targydban hozott esetleges jové-
beli hatdrozatait.

(5) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

AZ ALABBI HATAROZATOT HOZTA:

1. cikk
A Bizottsig megallapitia, hogy a Szlovén Koztdrsasig az

1493/1999/EK rendelet 16. cikkének megfelelSen készitette el
a bortermelési potencidlrdl szol6 leltdrt.

2. cikk

A jelen hatdrozat cimzettje a Szlovén Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 18.)

a Szlovdk Koztirsasdg dltal az 1493/1999/EK tandcsi rendelet alapjin benyijtott, a bortermelési
potencidlrél sz6l6 kimutatdssal kapcsolatban

(Az értesités a B(2004) 3123. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a szlovdk nyelvii szoveg hiteles)

(2004/602/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szol6, 1999. mdjus
17-1 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak
4. cikk (23) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1493/1999[EK rendelet a telepitési jogok novelésére,
valamint a sz6l8termd-feliiletek termelésbél valé végleges
kivondsaért jar6 tdmogatdsokra és a szdlGiiltetvények
szerkezetdtalakitdsit ~ Osztonzé  tdmogatdsokra  vald
jogosultsdg el6feltételeként eldirja egy, a bortermelési
potencidlra vonatkozd leltdr 0Osszedllitdsit az érintett
tagdllam altal. E leltirt a széban forgd rendelet 16.
cikkével 6sszhangban kell sszeéllitani.

(2) A termelési potencidlra tekintettel a borpiac kozos szer-
vezésérdl szolo 1493/1999/EK tandcsi rendelet alkalma-
zdsa részletes szabélyainak megallapitdsardl sz6l6, 2000.
méjus 31-i 1227/2000/EK bizottsdgi rendelet(?) 19.
cikke részletesen meghatdrozza a leltarban foglalt infor-
méciok megaddsanak modjat.

(3) A Szlovdk Koztdrsasig 2004. junius 4-én kelt levelében
kozolte a Bizottsaggal az 1493/1999/EK rendelet 16.

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutdbb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) modositott rendelet.

() HL L 143., 2000.6.16., 1. o. A rendeletet utoljara az 1389/2004/EK
rendelet mddositotta (HL L 255., 2003.10.18., 58. o.).

©)

cikkében és az 1227/2000/EK rendelet 19. cikkében
megjelolt informdcidkat. A széban forgd informéciok
vizsgdlata lehet6vé teszi annak megallapitdsit, hogy a
Szlovak Koztdrsasdg elkészitette a leltdrt.

A jelen hatdrozat nem jelenti a leltdr édltal tartalmazott
adatok pontossdganak, ill. a leltdrban hivatkozott jogsza-
balyok kozosségi joggal valé osszhangjanak elismerését a
Bizottsdg részérdl. A jelen hatdrozat nem érinti a Bizott-
sagnak a fenti kérdések tdrgyaban hozott esetleges jovo-
beli hatdrozatait.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Borpiaci Irdnyitébizottsig véleményével,

AZ ALABBI HATAROZATOT HOZTA:

1. cikk

A Bizottsdg megéllapitja, hogy a Szlovdk Koztdrsasig az
1493/1999[EK rendelet 16. cikkének megfelelSen készitette el
a bortermelési potencialrdl sz6lo leltart.

2. cikk

A jelen hatdrozat cimzettje a Szlovdk Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 18.)

a Miltai Koztirsasdg dltal az 1493[1999/EK tandcsi rendelet alapjin benyiijtott, a bortermelési
potencidlrél sz616 kimutatissal kapcsolatban

(Az értesités a B(2004) 3130. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2004/603[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérSl szold, 1999. mdjus
174 1493/1999[EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
4. cikk (23) bekezdésére,

mivel:

1

Az 1493/1999/EK rendelet a telepitési jogok novelésére,
valamint a sz6l6termdé-felitletek termelésbdl vald végleges
kivondsaért jar6 tamogatdsokra és a sz6lGiiltetvények
szerkezetatalakitdsit ~ Osztonzd  tdmogatdsokra  vald
jogosultsdg el6feltételeként elSirja egy, a bortermelési
potencidlra vonatkozd leltdr osszedllitdsit az érintett
tagdllam dltal. E leltirt a szoéban forgd rendelet 16.
cikkével 6sszhangban kell 6sszedllitani.

A termelési potencidlra tekintettel a borpiac k6zos szer-
vezésérdl sz6lo 1493/1999/EK tandcsi rendelet alkalma-
zdsa részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz6l6, 2000.
méjus 31-i 1227/2000/EK bizottsdgi rendelet(?) 19.
cikke részletesen meghatdrozza a leltdrban foglalt infor-
méciok megaddsanak maédjat.

A Maltai Koztdrsasdg 2004. jinius 14-én kelt levelében
kozolte a Bizottsiggal az 1493/1999/EK rendelet 16.
cikkében és az 1227/2000/EK rendelet 19. cikkében

()

megjelolt informécidkat. A széban forgd informdcidk
vizsgdlata lehet6vé teszi annak megéllapitdsit, hogy a
Maltai Koztarsasdg elkészitette a leltart.

A jelen hatdrozat nem jelenti a leltdr dltal tartalmazott
adatok pontossdgdnak, ill. a leltirban hivatkozott jogsza-
balyok kozosségi joggal valé Gsszhangjanak elismerését a
Bizottsdg részérdl. A jelen hatdrozat nem érinti a Bizott-
sagnak a fenti kérdések targydban hozott esetleges jovd-
beli hatdrozatait.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Borpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

AZ ALABBI HATAROZATOT HOZTA:

1. cikk

A Bizottsig megillapitia, hogy a Maltai Koztirsasig az
1493/1999/EK rendelet 16. cikkének megfelelSen készitette el
a bortermelési potencidlrdl sz616 leltart.

2. cikk

A jelen hatdrozat cimzettje a Mdltai Koztarsasdg.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

L 179, 1999.7.14, 1. o. A legutébb az 1795/2003/EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 143., 2000.6.16., 1. o. A rendeletet utoljara az 1389/2004/EK
rendelet médositotta (HL L 255., 2004.7.31., 7. o.).

() HL
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HELYESBITESEK

A nyers gyémintok nemzetkozi kereskedelmében a kimberleyi folyamat tandsitisi rendszere végrehajtisirol
sz616 2368/2002/EK tandcsi rendeletet moédosito, 2004. augusztus 16-i 1458/2004/EK bizottsigi rendelet
helyesbitése

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 269., 2004. augusztus 17.)

21. oldalon, az 1458/2004/EK rendelet (2) preambulumbekezdése helyébe a kovetkezs 1ép:

»(2) A kimberleyi folyamat tantsitdsi rendszerének elnoke 2004. junius 15-i elnoki értesitésében kozzétette a rend-
szerben részt vevk wjabb jegyzékét. A jegyzék frissitése Norvégia mint résztvevd hozzdaddsat jelenti 2004. junius
15-i hatéllyal. A II. mellékletet ennek megfeleléen médositani kell,”.




	Tartalom
	A Tanács 1467/2004/EK rendelete (2004. augusztus 13.) az Ausztráliából és a Kínai Népköztársaságból származó polietilén-tereftalát behozatalára végleges dömpingellenes vám kivetéséről és az ideiglenesen kivetett vám végleges beszedéséről, valamint a Pakisztánból származó polietilén-tereftalát behozatalára vonatkozó dömpingellenes eljárás megszüntetéséről és a kivetett ideiglenes vámokkal biztosított összegek felszabadításáról 
	A Bizottság 1468/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék belépési árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	A Bizottság 1469/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) az 1555/96/EK rendelet módosításáról az almára vonatkozó kiegészítő vámok küszöbszintjei tekintetében 
	A Bizottság 1470/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) bizonyos aszalási célú mazsolaszőlő fajták művelési támogatási összegeinek, és a filoxérával sújtott szőlőültetvények újratelepítési támogatásának meghatározásáról, a 2004/2005-ös értékesítési kampányra vonatkozóan 
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